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Varnost sl

m Skrbno preberite ta navodila.

= Navodila za uporabo in informacije o izdelku shranite za kasnejSo uporabo ali za no-
vega lastnika.

m Ce opazite poSkodbo zaradi transporta, aparata ne prikljudite.

Aparat uporabljajte samo:

m z originalnimi deli in priborom. Pri poSkodbah zaradi uporabe tujih proizvodov garan-
cija ne velja.

m Za GisCenije tekstilnih in trdih talnih oblog.

m 73 CiSCenje vnaprej pripravljenih obmocij.

= v domacem gospodinjstvu in v zaprtih prostorih domacega okolja pri sobni tempera-
turi.

® do najviSje nadmorske viSine 2000 m.

Sistem za brisanje uporabljajte samo:

® za namene, Ki so opisani v teh navodilih.
® za sesanje in brisanje gladkih trdih tal, odpornih na vlago.

Aparata ne uporabljajte:

m 73 GiSCenje ljudi ali Zivali.

m 73 sesanje zdravju Skodljivih, ostrih, vrocih ali zarec¢ih snovi.
® 7za sesanje vlaznih ali tekoCih snovi.

m 7a sesanje vnetljivih ali eksplozivnih snovi in plinov.

® 73 sesanje pepelain saj.

® 73 sesanje barvnega prahu iz tiskalnikov in kopirnih strojev.
® 73 sesanje gradbenega odpadnega materiala.

Sistema za brisanje ne uporabljajte:

m 73 CiSCenje nelakiranih/neobdelanih tal in tal iz plute.

m 73 CiSCenje zelo grobih povrsin (npr. betona, asfalta)

m 73 GisCenje preprog, blazin in vzmetnic.

m za sesanje tekodin ali lepljivih, gosto tekoCih snovi.

Aparat izkljuGite iz elektrike, kadar:

= Gistite aparat.

Ta aparat lahko otroci, starejSi od 8 let, ter osebe z zmanjSanimi fizi€nimi, senzorié¢nimi

ali duSevnimi sposobnostmi ali osebe, ki ne razpolagajo z izkusnjami in/ali znanjem

uporabljajo le, ko so pod nadzorom, ali e so bili pou€eni o varni uporabi in so razumeli

nevarnosti, ki izhajajo iz uporabe aparata.

Otroci se ne smejo igrati z aparatom.

Otroci brez ustreznega nadzora ne smejo izvajati ¢iS¢enja in uporabniSkega vzdrzeva-

nja aparata.

Varnostna navodila

Upostevajte varnostna navodila.

» Omrezni prikljucni kabel nikoli ne sme priti v stik z vroCimi deli stroja ali viri toplote.

» Omrezni prikljuéni kabel nikoli ne sme priti v stik z ostrimi konicami ali robovi.

» Omreznega prikljuénega kabla nikoli ne prepogibajte, stiskajte ali spreminjajte.

» Pri prikljucitvi in uporabi aparata obvezno upostevajte podatke na tipski ploScici.

» Aparat je dovoljeno prikljuciti na elektri¢no omrezje z izmeni¢nim tokom le preko oze-
mljene vti¢nice, ki je instalirana v skladu s predpisi.

» Sistem ozemljitve hiSne elektricne napeljave mora biti instaliran v skladu s predpisi.

» Popravila aparata sme izvajati samo izSolano strokovno osebje.



» Za popravilo aparata je dovoljeno uporabljati samo originalne nadomestne dele.

» Ce se omrezni prikljuéni vodnik aparata poSkoduje, ga mora zamenijati proizvajalec
ali njegova servisna sluzba ali podobna kvalificirana oseba, da se izognete nevarno-
stim.

» Nikoli ne uporabljajte poSkodovanega aparata ali postaje. Pokliite pooblas&eni ser-
vis. —Stran 14

» Nikoli ne uporabljajte aparata s poceno ali zlomljeno povrsino.

» Nikoli ne vlecite za priklju¢ni kabel, da izkluGite aparat iz elektricnega omrezja. Vedno
vlecite za vti¢ omreznega prikljuénega kabla.

» Aparata nikoli ne vlecite ali nosite tako, da ga drZite za prikljucni kabel.

» Ce je aparat ali omrezni priklju¢ni kabel v okvari, takoj izvlecite vtic omreznega pri-
klju¢nega kabla iz vtiCnice ali izklopite varovalko v omarici z varovalkami.

» Aparat uporabljajte samo v zaprtih prostorih.

» Aparata nikoli ne izpostavljajte visokim temperaturam in vlagi.

» Ne Cistite prekomerno mokrih tal.

» Ne potapljajte v tekocino in ne postavljajte pod tekoCo vodo.

» Za CiSCenje aparata ne uporabljajte parnega Gistilnika ali visokotlagnega &istilnika.

» Popravila pribora sme izvajati le izSolano strokovno osebije.

» Pred &iS&enjem s tal odstranite vse kable in elektri¢ne predmete.

» Baterijo SCitite pred ognjem, vrocino in daljSi izpostavljenosti son¢nim Zarkom.

» Baterijo SCitite pred vodo in vlago, ki bi lahko prodrla vanjo.

» Baterije nikoli ne odpirajte.

» Baterije, ki ni v uporabi, ne priblizujte kovinskim predmetom, npr. pisarniskim spon-
kam, kovancem, klju¢em, zebljem ali vijakom.

» Akumulatorsko baterijo lahko zamenja le izSolano in pooblaséeno osebije.

» Akumulatorske baterije nikoli ne polnite izven aparata.

» Za polnjenje akumulatorske baterije uporabljajte izklju&no servisno postajo VXB-
S2AV, dobavljeno skupaj z aparatom.

» Za GiSCenje aparata ne uporabljajte gorljivih ali alkoholnih snovi.

» Uporabljajte samo adapterje in omrezne priklju¢ne vode, ki jih je odobril proizvajalec.

» Nikoli ne stopajte na aparat.

» Ne stopajte na servisno postajo.

» Poskrbite, da otroci ne bodo prisli v stik zembalaznim materialom.

» Ne dovolite otrokom, da se igrajo zembalaznim materialom.

» Ce iz poskodovane baterije uhajajo plini, poskrbite za dotok svezega zraka.

» V primeru tezav obisCite zdravnika.

» Ce iz baterije iztekajo tekocine in pridejo v stik s kozo, jo takoj izperite z vodo.

» Pri stiku z o€mi poiscite tudi zdravnisko pomod.

» Podakajte, da se mokra tla posusijo.

» Po mokrih tleh hodite previdno.

» Z rokami, lasmi, obladili in drugimi predmeti se ne priblizujte vrteCim se delom.

» Ne briSite ostrih ali koniCastih predmetov.

Navodila za uporabo infrardecih laserjev

Senzorski blok navigacije LIDAR in senzorji za prepoznavanje izboklin med delovanjem

oddajajo infrardeCo svetlobo laserskega razreda 1.

Laserski potrosniski izdelek

= EN 50689:2021

m [EC 60825-1:2014



= EN 60825-1:2014+A11:2021

CLASS 1 LASER PRODUCT

» | aserskega zarka ne usmerjajte v osebe, ker jih lahko zaslepite in pride do nesrece.

» Ne glejte v neposredni ali odbiti zarek.

» Nikoli ne spreminjajte aparata ali njegovih tehni¢nih lastnosti.

Preprecevanje materialne Skode

» Ce iz poskodovane baterije iztekajo tekodine, pre-
verite omo&ene predmete in jih ocistite.

» Zamenjajte poSkodovane predmete.

» Pred uporabo izpraznite obmogje, ki ga Zelite o&i-
stiti.

» Stopnice in podeste zavarujte tako, da aparat ne
pade Cez rob.

> Aparata nikoli ne uporabljajte v prostorih, v katerih
spijo otroci ali dojencki.

» Aparata nikoli ne uporabljajte v prostorih, v katerih
gorijo svece ali kjer se nahajajo predmeti, ki se
lahko razbijejo.

» Servisne postaje ne uporabljajte na tleh, obcutlji-
vih na vlago.

» Robota z mokrim brisalnim valjem ne pustite dol-
go na istem mestu izven servisne postaje.

> Aparata nikoli ne uporabljajte brez posode za prah
in filtra.

» Servisne postaje nikoli ne uporabljajte brez vrecke
za prah in filtra za za$¢ito motorja.

» Ne napolnite z vro€o vodo s temperaturo nad
50 °C.

» Dodatke za ¢iS¢enje odmerite po navodilih proi-
zvajalca.

» Ne uporabljajte voska, olja in dodatkov za ¢is¢e-
nje, ki jih ni mogoce razred¢iti z vodo.

» Ne uporabljajte dodatkov za ¢is¢enije, ki niso pro-
zorna, so mle¢ne barve, vsebujejo klor, kislino in
se penijo (npr. detergenta za posodo).

» Uporabljajte samo nevtralna univerzalna Gistila.

» Na servisno postajo ne odlagajte predmetov in ne
stopajte na servisno postajo.

Namestitev in prikljucitev
Tu boste izvedeli, kje in kako je najbolje postaviti

aparat. Poleg tega boste izvedeli, kako aparat priklo-
piti na elektri¢no omreZje.

Opomba

Upostevaijte naslednja navodila za postavitev:

m \/ okolici postaje ne sme biti predmetov in ovir.

® |z bliznje okolice odstranite predmete, ki odbijajo
svetlobo.

m Postajo postavite na trdo podlago, da boste lahko
izkoristili vse funkcije aparata.

m Postajo postavite neposredno ob steno.

Montaza servisne postaje

1. Talno ploS§¢o namestite na servisno postajo, da se
sliSno zaskodi.
—S.H

2. Prikljuéni kabel poveZzite s servisno postajo.
—S.HA

Postavitev servisne postaje

Opomba: Izpraznite rezervoarje za vodo, preden ser-
visno postajo prenesete na drugo mesto postavitve.
1. Postajo postavite na ravno, trdno podlago.
—S.H
Na obmocju najmanj 0,05 m poleg postaje in naj-
manj 0,8 m pred postajo ne sme biti predmetov in
ovir.
2. Postajo postavite neposredno ob steno, tako da
se je dotika.

Spoznavanje

Pregled izdelkov

Tukaj najdete pregled sestavnih delov svojega apa-
rata.
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Cistilni robot

Pokrov

Prikaz stanja

Upravljalna tipka

Senzor za izogibanje oviram

Kontrolna lu¢ka kamere'

Kamera

Dodatno

Navigacijski modul LIDAR

Stranska krtada
Odbijac
Stenski senzor

Senzor za prepoznavanje preprog

Vodilno kolesce

Senzor za prepoznavanije izboklin

Pogon

BEREREERDEEEE SRS

Tipka za sprostitev glavne krtace




Priklju¢ek za polnjenje s svezo vodo

Brisalni valj

Prestrezalna posoda brisalnega valja

Glavna krta¢a

Pokrov posode za prah

JeziCek za sprostitev posode za prah

Filter za fin prah

Posoda za prah

Polnilni kontakti

Upravljalni elementi ¢istilnega robota

Sim- Uporaba

bol

@ Upravljanje robota.
= Kratek pritisk:

Vklop ali prekinitev ¢is¢enja.
Nadaljevanje prekinjenega ¢iscenja.
= 3-sekundni pritisk:
Cid&enije se prekine in aparat se pomakne
na postajo ali na zacetno tocko ¢is¢enja.
m 2x kratek pritisk:
Odpiranje ali zapiranje brisalnega valja.

Tipka za ponastavitev in prikaz WLAN

Pokrov brisalnega valja

Tipka za sprostitev brisalnega valja’

Koda QR za vzpostavitev povezave prek Ho-
me Connect.

Stikalo za vklop in izklop

RE N ENEERNENRE EE S

Priklju¢ek za izmenjavo podatkov (samo za
sluzbo za podporo strankam)

' Qdvisno od opreme aparata

N = Kratek pritisk:
Povezava z aplikacijo Home Connect.

= Dolg pritisk:
Ponastavitev na standardne nastavitve in
deaktiviranje povezave z internetom in
Bluetooth.

® Prikaz stanja WLAN

Vklop ali izklop robota.

o/l

Prikazi stanja
Prikaz stanja vam kaZe razli¢na stanja delovanja.

Pregleq servisne postaje . . Prikaz Pomen
Tukaj najdete pregled sestavnih delov servisne po- - K - ke oK
staje. sveti Kamera zajema slike oko-
5 | lice.
B  Servisna postaja ne sveti Kamera ni aktivna.
Pokrov Prikaz WLAN in Home Connect
Rezervoar za dodatek za &i§denje PnFazl : Pomen : -
B pocasi utripa Aparat ni povezan zomrezjem
¢l Rezervoar za odpadno vodo WLAN.

N Rezervoar za svezo vodo hitro utripa Aparat ¢aka na povezavo z
Vretka za prah aplikacijo Home Connect.

- - neprekinjeno sveti  Aparat je povezan z aplikaci-
I3 Prezradevalne reze jo Home Connect,
Prikljucek za priklju¢ni kabel Simboli
[l Prestrezaina posoda z vstavkom Tukaj najdete pregled simbolov na vagem aparatu.
El  Talnaplosca Simbol Opis
Vstopna odprtina za samodejno praznjenje Pozor, vroéa povréina
Polnilni kontakti za postajo

Upravljalni elementi
Tukaj najdete pregled upravljalnih elementov apara-
ta.

Pred polnjenjem preberite na-
vodila za uporabo.

Samo za uporabo v zaprtih pro-
storih.

Stikalni napajalnik

Enosmerna napetost

|12 BB




Simbol Opis

Oznaka Opis

|lzmeniéna napetost

Miniaturna varovalka s ¢asov-
nim zamikom

Varnostni transformator, odpo-
ren na kratki stik

Polarnost polnilnega prikljucka

Zascitni razred aparata Il - var-
nostna izolacija

Zascitni razred aparata lll -
varnostna nizka napetost

SElERN P,

Omrezni vmesniki
Tu najdete informacije o omreZnih vmesnikih vaega
aparata.

Oznaka
Bluetooth

Opis

Aktivirajte Bluetooth, da se robot
med nastavljanjem omreZja pove-
7e z omrezjem. Bluetooth upora-
blja GAP1800, GATT 1801 za
varno konfiguracijo in izmenjavo
podatkov.

Omogoca prenos podatkov med
aplikacijo Home Connect in robo-
tom.

Wi-Fi!
Robot

Zahteve za obmocje €iS¢enja

Omogoca krmiljenje aparata prek
aplikacije Home Connect.

Omogoca prenos podatkov med
servisno postajo in robotom.

Infrarde¢i vme-
snik

" Wi-Fi je zaSGitena blagovna znamka zdruzenja Wi-Fi Alli-
ance.

Uporaba

Opombe

= Cistilnega robota poveZite in upravljajte z aplikaci-
jo Home Connect, da boste lahko izkoristili vse
funkcije aparata.

Cis&enje z manjsim naborom funkcij lahko vklopi-
te tudi neposredno na aparatu.

® |nformacije in pojasnila za upravljanje servisne po-
staje najdete na spletu, tako da skenirate kodo QR
na naslovnici, v aplikaciji Home Connect in na nasi
spletni strani www.bosch-home.com.

m Komunikacija med servisno postajo in robotom je
lahko zaradi ovir ali prevelike razdalje motena ali
prekinjena. Upravljanje robota prek upravljalnega
polja na servisni postaji takrat ni mogoce. Poca-
kajte, da bo robot spet v bliZini servisne postaje.

Namig

Za ucinkovito CiSCenje lahko uporabite samo vodo.

Ce Zelite kljub temu uporabiti tudi dodatek za &igce-

nje mora ta ustrezati naslednjim zahtevam.
® Ne uporabljajte voska, olja in dodatkov za Cis¢e-
nje, ki jih ni mogoce razredciti z vodo.

= Ne uporabljajte dodatkov za Ci&enje, ki niso pro-
zorna, so mle¢ne barve, vsebujejo klor in se penijo
(npr. detergenta za posodo).

® Uporabljajte samo nevtralna univerzalna Cistila.

® Dodatke za ¢iSCenje odmerite po navodilih proi-
zvajalca.

Tu boste izvedeli, kako pripravite obmodje ¢iS¢enja, da bo ¢iscenje ucinkovitejse.

Mesto postavitve

Zahteve

Pohistvo, npr. stole, postavite na predvideno mesto.

Pred ¢isCenjem pripravite tla, kot sledi:

= Predmete, npr. kable, krpe, copate ipd. poberite s
tal.

m Predposteljnike z resami zavihajte.

= Ne zadrzujte se v vezah in v ozkih prostorih, da ne
blokirate aparata.

Opomba: Odsevni predmeti, npr. okna, ki segajo do
tal, ter zrcala, lahko vplivajo na navigacijo aparata.

Namig: Zelo temne ali ¢rne preproge ali talne obloge
lahko ovirajo delovanje senzorja za zaznavanije izbo-
klin. Robot se ustavi ali obrne.

Prek aplikacije Home Connect nastavite cono No-Go
za to obmogje.

Vklop robota

1. Odstranite pokrov.
g A 6 |
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2. Stikalo za vklop in izklop pomaknite na l in vklopite
robota.
-3l

v LED trak zasveti in robot se pripravlja. Ta posto-
pek traja nekaj sekund.

¥ Ko se oglasi zvo¢ni signal, je robot pripravljen za
uporabo.

Vklop in prekinitev ¢iS¢enja

Opomba: Vklopite Cistilnega robota prek postaje in

akumulatorska baterija se med ¢iS¢enjem samodej-

no polni na postaji.

Zahteva: Obmogje ¢iS¢enja je pripravljeno.

1. Na kratko pritisnite na upravljalno tipko.
—S.H

v Aparat vklopi ¢iS€enje dosegljive okolice v vnapre;j
nastavljenem nacinu.

2. Za prekinitev ¢iS¢enja ponovno na kratko pritisnite
upravljalno tipko.

Konec ¢iséenja

» Zapribl. 3 sekunde pritisnite na upravljalno tipko.
—~s.H

v (Cis&enje se konca in aparat se vrne na izhodiséni
polozaj.

v Ce ste Cistilnega robota vklopili prek postaje, se
samodejno pomakne nazaj na postajo.

Polnjenje aparata

Opombe

® Aparat se polni na postaji.

® Aparat polnite samo v temperaturnem obmocju
med 10°Cin 40 °C.

Ce ste ¢igéenje vklopili na postaji, za pribl. 3 se-

kunde pritisnite na upravljalno tipko.

g4 10 |

Aparat se samodejno pomakne nazaj na postajo.

Aparat se polni na postaji.

. Ce se aparat ne pomakne nazaj na postajo, aparat
odnesite na postajo.
Polnilne kontakte aparata namestite tako, da so v
stiku s polnilnimi kontakti postaje.

v Aparat se polni na postaji.

Izklop in shranjevanje aparata

» Zaizklop robota odstranite pokrov in pomaknite
stikalo za vklop in izklop na O.

e 11

Opomba

Pri shranjevanju upostevajte naslednja navodila:

® Aparat shranite le, ko je popolnoma napolnjen in
izklopljen.

® Aparat najpozneje po Sestih mesecih vklopite in
ga spet popolnoma napolnite.

® Priporo¢amo, da vklopljen aparat shranjujete na
postaji, da se akumulatorska baterija polni.

Home Connect

Ta aparat je mozno priklopiti na internetno omrezje.
Svoj aparat povezite z mobilno kon¢éno napravo, da
boste lahko upravljali funkcije prek aplikacije Ho-

1.

Wi-Fi je zaS¢itena blagovna znamka zdruzenja Wi-Fi Alliance.

me Connect, prilagajali osnovne nastavitve ali nadzo-
rovali trenutno stanje delovanja.

Storitve Home Connect niso na voljo v vsaki drzavi.
RazpoloZljivost funkcije Home Connect je odvisna od
razpoloZljivosti storitev Home Connect v vasi drzavi.
Informacije so vam na voljo na: www.home-
connect.com.

Da bi lahko uporabljaliHome Connect, najprej vzpo-
stavite povezavo z domadim omrezjem WLAN
(Wi-Fi") in aplikacijo Home Connect.

Aplikacija Home Connect vas vodi skozi celotni po-
stopek prijave. Sledite navodilom in upostevajte na-
potke v aplikaciji Home Connect.

Opombe

m Upostevaijte varnostne napotke v teh navodilih za
uporabo in zagotovite, da bodo upostevani tudi,
ko aparat upravljate prek aplikacije Home Con-
nect.

— "Varnost", Stran 7

Upravljanje na aparatu ima vedno prednost. V tem
Gasu upravljanje prek aplikacije Home Connect ni
mogoce.

Nastavitev Home Connect

Zahteva: Aparat na mestu postavitve sprejema si-
gnal domacega omrezja WLAN (Wi-Fi).
1. Skenirajte naslednjo QR kodo.
-3l
Prek kode QR lahko namestite aplikacijo Ho-
me Connect in povezete aparat.
2. Sledite navodilom v aplikaciji Home Connect.

Opomba: Funkcija Bluetooth je potrebna samo za
postopek povezovanja. Po postopku se funkcija Blu-
etooth samodejno deaktivira.

Posodobitev programske opreme

S to funkcijo lahko posodobite programsko opremo

aparata, npr. za optimiziranje, odpravljanje napak ali

varnostno pomembne posodobitve.

Pogoji

® Ste registriran uporabnik Home Connect.

® Na mobilni napravi je namescéena aplikacija Ho-
me Connect.

® Aparat je povezan s streznikom Home Connect.

Aplikacija Home Connect vas obves&a o razpoloZlji-

vih posodobitvah programske opreme.

Trenutno razli¢ico programske opreme lahko najde-

te v aplikaciji Home Connect pod informacijami o

aparatu.

Po uspesnem prenosu lahko prek aplikacije Ho-

me Connect zaZenete namestitev, Ce se nahajate v

domacem omrezju WLAN (WiFi). Po uspes$ni name-

stitvi vas aplikacijaHome Connect o tem obvesti.

Opombe

® Posodobitev programske opreme poteka v dveh
korakih.
— Prvi korak je prenos.
— Drugi korak je namestitev na va$ aparat.

® Med prenosom lahko aparat §e naprej uporablja-
te. Odvisno od osebnih nastavitev v aplikaciji Ho-


https://www.home-connect.com
https://www.home-connect.com

me Connect lahko prenos programske opreme
poteka tudi samodejno.

m Namestitev traja nekaj minut. Med namestitvijo
aparata ne morete uporabljati.

® V primeru varnostne posodobitve priporo¢amo,
da namestitev opravite ¢impre;j.

Varstvo podatkov

Upostevaijte navodila za varstvo podatkov.

Ko se vas$ aparat prvi¢ poveze z domacim omrezjem,

priklju¢enim na internet, aparat posreduje strezniku

Home Connect naslednje kategorije podatkov (prva

registracija):

® Jasna oznaka aparata (ki jo predstavljajo kode
aparata in naslov MAC vgrajenega komunikacij-
skega modula Wi-Fi).

m Varnostni certifikat komunikacijskega modula
Wi-Fi (za informacijsko-tehni¢no zascito poveza-
ve).

® Trenutna razliGica programske opreme in strojne
opreme vaSega hiSnega aparata.

® Stanje morebitne predhodne ponastavitve na to-
varniske nastavitve.

S to prvo registracijo pripravite aparat za uporabo

funkcij Home Connect in jo morate opraviti Sele ta-

krat, ko Zelite prvi¢ uporabiti funkcije Home Connect.

Opomba: Upostevajte, da se lahko funkcije Ho-

me Connect uporabljajo le v povezavi z aplikacijo

Home Connect. Informacije o varstvu podatkov lah-

ko odprete v aplikaciji Home Connect.

Odpravljanje motenj

Osebni podatki

Tu lahko najdete informacije o brisanju osebnih po-
datkov.

Da izbriSete vse osebne podatke z aparata, ga mora-
te ponastaviti na tovarniske nastavitve. Podatke, ki
s0 povezani z racunom Home Connect, lahko izbri-
Sete prek aplikacije Home Connect.

V skladu z Zakonom o varstvu osebnih podatkov je
mogoce na zahtevo uveljaviti pravico uporabnika do
izbrisa (pravico do pozabe). Ve¢ informacij najdete
na spletu na nasi spletni strani www.bosch-
home.com.

Ciscenje in nega

Namig: Informacije in pojasnila za ¢iS€enje in nego
najdete na spletu, tako da skenirate kodo QR na na-
slovnici, v aplikaciji Home Connect in na nasi spletni
strani www.bosch-home.com.

> Ne uporabljajte grobih papirnatih brisacg, krp ali &i-
stil.

> Ne uporabljajte Cistil, ki vsebujejo alkohol ali Spirit.

> Aparat Cistite le z mehko krpo brez &istil.

> Ne uporabljajte ostrih, koni¢astih ali kovinskih
predmetov.

> Delov aparata ali servisne postaje nikoli ne Gistite
v pomivalnem stroju.

Opomba: Da bo vas aparat dolgo deloval, upora-

bljajte izkljuéno priporo¢eni Boschev dodatek za ¢i-

Sc¢enje.

Namig: Informacije in pojasnila za odpravo motenj lahko najdete na spletu, tako da skenirate kodo QR na
naslovnici, v aplikaciji Home Connect in na nasi spletni strani www.bosch-home.com.

Demontaza akumulatorske baterije

» Akumulatorsko baterijo previdno odstranite in se
je ne dotikajte s konic¢astimi kovinskimi predmeti,
npr. z izvijacem ali orodjem.

Opombe

® Za menjavo akumulatorske baterije se obrnite na
iz8olano in pooblaséeno osebje.

® Akumulatorsko baterijo odstranite, ko je malo na-
polnjena ali popolnoma izpraznjena.

Zahteva: Aparat je izklopljen.

e 13 K 16|

Odstranitev starega aparata v odpad
» Aparat odstranite na okolju prijazen nagin.

Tehniéni podatki
Aparat

Informacije o aktualnih moznostih odstranitve v od-
pad dobite pri strokovnem prodajalcu kot tudi na ob-
¢inski ali mestni upravi.
Ta naprava je ozna¢ena v skladu z evropsko
E smernico o odpadni elektri¢ni in elektronski
opremi (waste electrical and electronic equi-
pment - WEEE).
V okviru smernice sta dolo&ena prevzem in reciklira-
nje starih naprav, ki veljata v celotni Evropski uniji.
Odstranjevanje akumulatorskih baterij/
baterij
Akumulatorske baterije/baterije morate oddati v oko-
lju prijazno predelavo. Akumulatorskih baterij/baterij
ne odlagajte med meSane odpadke.
» Akumulatorske baterije/baterije odstranite okolju
prijazno.

Oznaka modela

VXSR2AV1_W / VXSR2AV2_W

Dimenzije DxSxV v mm 353x351x95

Nazivna vhodna mo¢ 20V=2A

Vrsta akumulatorske baterije S34-L1-144-5700
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Informacije za uporabnika tega izdelka

14

Cas polnjenja akumulatorske ba- 5

terije vh

Nazivna zmogljivost akumulator- 5250 mAh
ske baterije

Suho-mokra servisna postaja

Oznaka modela VXBS2AV
Dimenzije DxSxV v mm 338x460x500

Nazivna vhodna mo¢

220-240V ~50-60Hz 0,5A

Nazivna izhodna moc¢ 20V =2A
Vhodna mo¢ (praznjenje) 650 W
Vhodna mo¢ (&isCenje z brisalnim 150 W

valjem)

Dodatne informacije

Zaradi namenske funkcije aparat nima nacina pripra-
vljenosti ali podobnega stanja za energetsko ucinko-
vitost. Prav tako ne omogoca deaktivacije brezzi¢nih
omreznih povezav.

Poraba elektrike je lahko visja kot pri drugih modelih
z enakimi zahtevanimi funkcijami.

Podrobnejse informacije o vrednostih porabe lahko
najdete na spletu pod www.bosch-home.comna
strani izdelka in na servisni strani vaSega aparata pri
navodilih za uporabo in dodatnih dokumentih.

Izpostavljenost HF

V skladu z direktivami o HF sevanju mora biti med
delovanjem razdalja med aparatom in osebami naj-
manj 20 cm.

V skladu z direktivami razdalja med delovanjem ne
sme biti manj$a.

Antena, uporabljena za ta oddajnik, ne sme biti na-
meSCena v povezavi z drugimi antenami ali oddajni-
Ki.

(BCR2P2BXAB, BCR2P2WXAB,
BCR2P2GXAB; BCR2P2BXGB)

VrecGka za prah je obdelana z biocidno uc¢inkovino
srebrov nitrat (§t. CAS 7761-88-8, §t. ES 231-853-9).
Brisalni valj je obdelan z biocidno ucinkovino srebrov
nitrat (5t. CAS 7761-88-8, st. ES 231-853-9).

Filter za prah je obdelan z biocidno u¢inkovino poli-
heksametilenbigvanidhidroklorid (St. CAS
1802181-67-4, §t. ES ni na voljo).

S to obdelavo je izdelek za$giten pred nastankom
neprijetnih vonjav in razras&anjem bakterij, kar je do-

kazano s preizkusi pri zunanjem institutu v skladu z
GB/T 21551.2-2024.

Servisna sluzba

Informacije v skladu z uredbo (EU) 2023/826 lahko
najdete na spletu pod www.bosch-home.comna
strani izdelka in na servisni strani vasega aparata pri
navodilih za uporabo in dodatnih dokumentih.

Izjava o skladnosti

S tem podjetje BSH Hausgerate GmbH izjavlja, da je
aparat s funkcijo Home Connect skladen s temeljni-
mi zahtevami in ostalimi zadevnimi dolocili direktive
2014/53/EU.

Podrobno izjavo o skladnosti RED najdete na sple-
tnem naslovu www.bosch-home.com na strani vase-
ga aparata med dodatnimi dokumenti.

C€

Pas 2,4 GHz (2400-2483,5 MHz): najv. 85 mW

Informacije o brezplaéni programski

opremi in opremi Open Source

Ta izdelek vsebuje programsko opremo, ki so jo ime-
tniki avtorskih pravic licencirali kot brezpla¢no pro-
gramsko opremo ali programsko opremo Open So-
urce.

Informacije o licenci lahko prenesete s spletne strani
blagovne znamke. (Prosimo, da na spletni strani iz-
delka iS¢ete po modelu aparata in drugih dokumen-
tih.)

Sigurnost

m Pazljivo procCitajte ove upute.

hr

m Saduvajte upute i informacije o proizvodu za kasniju uporabu ili za sliede¢eg vlasni-

ka.

m Uredaj ne prikljuCujte ako je doslo do oStecenja pri transportu.

Uredaj upotrebljavajte samo:

m s originalnim dijelovima i priborom U slu¢aju oste¢enja zbog uporabe proizvoda dru-
gih proizvodaca nemate pravo na jamstvo.
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m Za CiSc¢enje tekstila i tvrdih podnih obloga.

m 73 GiScenje u pripremljenim podrucjima.

m | privatnom kucanstvu i u zatvorenim prostorima ku¢nog okruzenja na temperaturi
prostorije.

® do visine od 2000 m iznad nadmorske visine

Sustayv za brisanje upotrebljavajte samo:

® 73 primjene koje su opisane u ovim uputama.

® 73 usisavanje i brisanje glatkih tvrdin podova otpornih na viagu.

Ne upotrebljavajte uredaj:

® za pranje ljudi ili Zivotinja.

® 73 usisavanje po zdravlje Stetnih tvari i ostrobridnih, vrucih ili uzarenih tvari
® 73 usisavanje vlaznih ili tekucih supstancija

® 73 usisavanje lako zapaljivih ili eksplozivnih tvari ili plinova

® 73 usisavanje pepela i ¢ade.

® 73 usisavanje praSine od tonera iz pisaca i fotokopirnih uredaja

® 73 usisavanje Sute

Ne upotrebljavajte sustav za brisanje:

m 73 GiSéenje nebrtvljenih / netretiranin podova i podova od pluta.

m za ¢iS¢enje vrlo hrapavih povrsina (npr. beton, asfalt)

m 73 CiS¢enje tepiha, tapeciranog pokudstva i madraca.

® 73 usisavanje tekucina ili ljepljivih, viskoznih tvari.

IskljuGite uredaj iz elektri¢ne mreze ako:

m Gistite uredaj

Djeca starija od 8 godina i osobe sa smanjenim fiziCkim, osjetilnim ili mentalnim spo-

sobnostima ili nedostatkom iskustva i/ili znanja smiju se koristiti ovim uredajem samo

pod nadzorom ili ako su upucene u sigurno rukovanje uredajem te razumiju opasnosti
koje mogu nastati uslijed koristenja uredajem.

Djeca se ne smiju igrati uredajem.

Djeca ne smiju Cistiti uredaj i obavljati korisni¢ko odrzavanje uredaja osim ako su pod

nadzorom.

Sigurnosne napomene

Pridrzavajte se sigurnosnih napomena.

» Onemogucite kontakt mreznog prikljuénog voda s izvorima topline ili vruéim dijelovi-
ma uredaja.

» Onemogucite kontakt mreznog prikljuénog voda s ostrim vrhovima ili rubovima.

» Mrezni priklju¢ni vod nikada ne presavijajte te onemogucite svako prignjecenje ili iz-
mjene.

» Uredaj prikljucite i koristite samo prema podacima navedenim na oznacénoj plocici.

» Uredaj prikljuCite samo preko propisno instalirane uti¢nice s uzemljenjem na strujnu
mrezu s izmjeni¢nom strujom.

» Sustav zastitnih vodi¢a kuéne elektri¢ne instalacije mora biti propisno instaliran.

» Popravke na uredaju smije vrSiti samo obuc¢eno stru¢no osoblje.

» Za popravak uredaja smiju se upotrebljavati samo originalni rezervni dijelovi.

» Ako je mrezni priklju¢ni vod ovog uredaja oStecen, kako bi se izbjegle opasnosti, mo-
Ze ga zamijeniti jedino proizvodac ili njegova servisna sluzba ili sli¢na kvalificirana
osoba.

» Nikada nemojte upotrebljavati oSte¢en ureda;j ili stanicu. Nazovite servisnu sluzbu.
—Stranica 22

» Nikada ne pokrecite uredaj s napuklom ili polomljenom povrsinom.



» Nikada ne povladite za mrezni prikljucni vod kako biste iskljucili uredaj iz elektricne
mreze. Uvijek Izvucite mrezni utikac iz mreznog priklju¢nog voda.

» Nikada uredaj ne nosite niti povladite za mrezni prikljuéni vod.

» Ako je uredaj il mrezni priklju¢ni vod oste¢en, odmah izvucite mrezni utikag iz mrez-
nog prikljuénog voda ili iskljucite osigura¢ u ormariéu s osiguracima.

» Uredaj upotrebljavajte samo u zatvorenim prostorima.

» Uredaj nikada ne izlazite vrucini ili vlazi.

» Nemojte Cistiti previse mokre podove.

» Ne uranjajte u tekucinu i ne drzite ispod tekuce vode.

» Za CiScenje uredaja ne upotrebljavajte parniili visokotlacni Cistac.

» Popravke na priboru smije vrsiti samo obuceno stru¢no osoblje.

» Prije CiS¢enja uklonite sve kabele i elekirine predmete s poda.

» Zastitite bateriju od vatre, topline i dugotrajnog izlaganja sunéevoj svjetlosti.

» Zastitite bateriju od vode i prodora vlage.

» Nikad nemoijte otvarati bateriju.

» Bateriju koju ne koristite drZite podalje od metalnih predmeta, npr. spajalica, kovani-
ca, kljuGeva, Cavala ili vijaka.

» Bateriju smije zamijeniti samo obuceno strué¢no osoblje.

» Nikada ne punite bateriju izvan uredaja.

» Za punjenje baterije upotrebljavajte samo servisnu stanicu isporuéenu s uredajem
VXBS2AV.

» Pri iSéenju uredaja ne upotrebljavajte zapaljive ili alkoholne tvari.

» Upotrebljavajte samo adaptere i mrezne priklju¢ne vodove koje je odobrio proizvo-
dac.

» Nikada nemojte stajati na ureda;.

» Ne penjite se na servisnu stanicu.

» Ambalazni materijal drzite podalje od djece.

» Djeci nikada ne dopustajte igranje s ambalaznim materijalom.

» Ako iz oStecene baterije cure pare, dovedite svjezi zrak.

» U slu€aju bolova obratite se lijecniku.

» Ako iz oStecene baterije cure tekudine, odmah isperite vodom u slu¢aju dodira s ko-
zom.

» Dodatno potrazite lije¢nicku pomoc ako dode u dodir s o¢ima.

» Ostavite mokre podove da se osuse.

» Oprezno hodajte po mokrim podovima.

» Ruke, kosu, odjecu i ostala pomagala drzite podalje od rotirajucih dijelova.

» Nemojte brisati ostrobridne ili Siljaste predmete.

Napomene za koristenje infracrvenih lasera

Senzorski blok za LiDAR navigaciju i senzori za otkrivanje litica emitiraju infracrveno

svjetlo klase lasera 1 tijekom rada.

Laserski potrosacki proizvod
= EN 50689:2021
m [EC 60825-1:2014



= EN 60825-1:2014+A11:2021

» Ne usmijeravajte lasersku zraku prema osobama jer odsjaj moze uzrokovati nesrece.
» Ne gledajte uizravnu ili reflektiranu zraku.

CLASS 1 LASER PRODUCT

» Nemoijte tehniCki modificirati uredaj ili svojstva uredaja.
Izbjegavanje materijalnih Steta

>

Ako iz oSteéene baterije cure tekucine, odmah is-
perite vodom u slucaju dodira s kozom.
Zamijenite oSteéene predmete.

Prije uporabe pospremite podrudje koje treba
ocistiti.

Stepenice i izreze osigurajte tako da uredaj ne mo-
Ze pasti preko rubova.

Nikada ne upotrebljavajte uredaj u prostorijama u
kojima spavaju djeca ili bebe.

Nikada ne upotrebljavajte uredaj u prostorijama s
gorec¢im svije¢ama ili lomljivim predmetima.

Ne upotrebljavajte servisnu stanicu na podovima
osjetljivim na vlagu.

Ne ostavljajte robot s vlaznim valikom za &iS¢enje
dulje vrijeme na nekom mjestu izvan servisne sta-
nice.

Nikada ne upotrebljavajte uredaj bez spremnika
za praSinu i filtra.

Nikada ne upotrebljavajte servisnu stanicu bez
vredice za prasinu i filtra za zastitu motora.
Nemoijte ulijevati vruéu vodu iznad 50 °C.
Dozirajte aditive za ¢iSéenje prema uputi proizvo-
daca.

Ne upotrebljavajte vosak, ulje ili aditive za ¢iSéenje
koji se ne mogu razrijediti vodom.

Ne upotrebljavajte neprozirne, mlije¢ne aditive za
¢iséenje koji sadrze klor i kiselinu i koji se pjene
(npr. sredstvo za pranje posuda).

Upotrebljavajte samo neutralna univerzalna sred-
stva za CiS¢enje.

Nemojte odlagati predmete na servisnu stanicu ni-
ti stajati na servisnu stanicu.

Postavljanje i priklju€ivanje
Gdje i kako da najbolje postavite svoj uredaj, mozete

Montaza servisne stanice

1. Postavite donju plo¢u na servisnu stanicu i ujno
je uglavite.
—S.H

2. Spojite mreZni kabel sa servisnom stanicom.
—S.HA

Postavljanje servisne stanice

Napomena: Ispraznite spremnike za vodu servisne

stanice prije nego $to ¢ete odnijeti servisnu stanicu

na drugo mjesto postavljanja.

1. Stavite stanicu na ravnu, évrstu podlogu.
—S.H
Podrudje od najmanje 0,05 m pokraj stanice i naj-
manje 0,8 m ispred stanice mora biti bez predme-
ta i prepreka.

2. Postavite stanicu izravno na zid.

Upoznavanje

Pregled proizvoda

Ovdje éete naci pregled sastavnih dijelova svog ure-
daja.

—s.@

Robot za ¢iséenje

Poklopac

Indikator statusa

Tipka za upravljanje

Senzor za izbjegavanje prepreka

Kontrolna lampica kamere'

Kamera

Dodatno svjetlo

LiDAR navigacijski modul

saznati ovdje. Osim toga moZete saznati i kako pri-

kljugiti uredaj na elektri¢nu mrezu. Bocna Eetka
Napomena Branik
Pridrzavajte se sljede¢ih napomena za postavljanje: —
= Podrudje oko stanice mora biti bez predmeta i pre- Zidni senzor
preka. o . , Senzor za prepoznavanje tepiha
m Uklonite reflektiraju¢e predmete iz neposredne bli- —
zine. Kotacic

® Stavite stanicu na tvrdu podlogu kako biste mogli Senzor za otkrivanie litica

upotrebljavati sve funkcije uredaja.

® Stavite stanicu izravno na zid. Vozni pogon

BEREREERDEEEE SRS

Tipka za otklju¢avanje glavne Cetke




Priklju¢ak za punjenje sviezom vodom

Valjak za brisanje

Prihvatna posuda valjka za brisanje

Glavna Getka

Poklopac spremnika za prasinu

Spojnica za deblokadu spremnika za prasSinu

Filtar sitne praSine

Spremnik za prasinu

Kontakti za punjenje

Upravljacki elementi robota za ¢iS¢enje

Sim-
bol
@ Upravljanje robotom.
= Kratki pritisak:
Pocetak ili prekid ¢iSéenja.
Nastavak prekinutog ¢is¢enja.
= Pritisnite i drZite 3 sekunde:
Cidéenije se prekida i uredaj se pomice do
stanice ili po¢etne tocke &iscenja.
m 2x kratko pritisnite:
izvucite ili uvucite valjak za brisanje.

Koristenje

Tipka Reset i indikator WLAN-a

Poklopac valjka za brisanje

Tipka za deblokadu valjka za brisanje’

QR kod za namjestanje veze s aplikacijom
Home Connect.

Prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje

7 = Kratki pritisak:
Povezivanje s aplikacijom Home Connect.
® Dugi pritisak:
Povratak na tvorni¢ke postavke i deaktivi-
ranje internetske i Bluetooth veze.
= |ndikator stanja WLAN-a

Ukljucite ili iskljucite robot.

O/l
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Priklju¢ak za razmjenu podataka (samo za
servisnu sluzbu)

Ovisno o opremi uredaja
Pregled servisne stanice

Ovdje Cete naci pregled sastavnih dijelova servisne
stanice.

-s.H

Indikatori stanja
Indikator stanja pokazuje vam razli¢ita radna stanja.

Indikator Znacenje

svijetli Kamera snima slike okoli-
ne.

ne svijetli Kamera nije aktivirana.

IE1  Servisna stanica WLAN i indikator Home Connect
Poklopac ndikator nacenje
p Indikat Znacenj
Spremnik za aditiv za &ig¢enje sporo treperi Uredaj nije povezan s WLAN-
om.
Spremnik za potroSnu vodu brzo treperi Uredaj ¢eka povezivanje s apli-
8 Spremnik za sviezu vodu kacijom Home Connect.
Vredica za prasinu svijetli kontinuirano  Uredaj je povezan s aplikaci-
— - jom Home Connect.
[ 6 | Ventilacijski otvori S
— . imboli
Prikljucak mreznog kabela Ovdje mozete pronaci pregled simbola na uredaju.
EX  Prihvatna posuda s umetkom Simbol Opis
N Donjaploca PaZnja, vruéa povriina
Ulazni otvor za automatsko praznjenje
Kontakti za punjenje stanice

Upravljacki elementi
Ovdje Cete naci pregled upravljackih elemenata
svog uredaja.

Prije punjenja procitajte upute
za uporabu.

—
—

Samo za uporabu u unutarnjim
prostorima.

Uklopni mrezni dio

Istosmjerni napon

| @0




Simbol Opis

Oznaka Opis

Izmjeni¢ni napon

Minijaturni osigurac s vremen-
skom odgodom

Sigurnosni pretvara¢ otporan
na kratki spoj

Polarnost priklju¢ka za punje-
nje

Razred zastite uredaja Il - za-
Stitna izolacija

Razred zastite uredaja lll - za-
Stitni niski napon

SElERN P,

Mrezna sucelja
Ovdje mozete dobiti informacije o mreznim suceljima
svog uredaja.

Oznaka
Bluetooth

Opis

Aktivirajte Bluetooth za poveziva-
nje robota s mrezom tijekom pos-
tavljanja mreze. Bluetooth upo-
trebljava GAP1800, GATT 1801
za sigurnu konfiguraciju i razmje-
nu podataka.

Omoguduje prijenos podataka iz-
medu aplikacije Home Connect i
robota.

Wi-Fi!
Robot

Zahtjevi za podrucje ¢i$cenja

Omogucuje upravljanje uredajem
putem aplikacije Home Connect.

Infracrveno su-
Celie

Omogucuje prijenos podataka iz-
medu servisne stanice i robota.

" Wi-Fi je zasticena marka organizacije Wi-Fi Alliance.
Rukovanje

Napomene

® Povezite i upravljajte robotom za ¢iSéenje putem
aplikacije Home Connect kako biste upotrebljavali
sve funkcije uredaja.
CiScéenje se takoder moze pokrenuti izravno na
uredaju s manje funkcija.

® |nformacije i objadnjenja za rukovanje servisnom
stanicom moZete pronadi na internetu skenira-
njem QR koda na poledini, u aplikacijiHome Con-
nect i na nasoj internetskoj stranici www.bosch-
home.com.

® Komunikacija izmedu servisne stanice i robota
moZe se zbog prepreka ili odvojenosti u prostoru
poremetiti ili prekinuti. U tom slucaju nije moguce
upravljati robotom putem upravljacke ploce ser-
visne stanice. Pri¢ekajte dok se robot ponovno ne
nade u blizini servisne stanice.

Savjet

Za ucinkovito &is¢enje dovoljna je uporaba vode.

Ako unato¢ tome Zelite upotrijebiti aditiv za ¢iséenje,

on mora odgovarati sliedec¢im zahtjevima.

m Ne upotrebljavajte vosak, ulje ili aditive za ¢iSéenje
koji se ne mogu razrijediti vodom.

m Ne upotrebljavajte neprozirne, mlijeCne aditive za
GiScenje koji sadrze klor i koji se pjene (npr. sred-
stvo za pranje posuda).

m Jpotrebljavajte samo neutralna univerzalna sred-
stva za &iscenje.

m Dozirajte aditive za ¢iSéenje prema uputi proizvo-
daca.

Ovdije ¢ete saznati kako pripremiti podrudje ¢iS¢enja i time povecati ucinkovitost &iséenja.

Mjesto postavljanja

Zahtjevi

Postavite namjestaj, npr. stolice, na predvideno

mjesto.

Pripremite pod prije ¢iS¢enja na sljededi nadin:

= Uklonite predmete poput kabela, krpa, papuca
itd. s poda.

= Preklopite tepihe s resama.

m |spraznite hodnike i uska mjesta kako biste izbje-
gli blokiranje uredaja.

Napomena: Reflektirajuci predmeti, poput prozora
od poda do stropa i ogledala, mogu ometati naviga-
ciju uredaja.

Savjet: Vrlo tamni ili crni tepisi ili tapisoni mogu ugro-
ziti rad senzora protiv pada. Robot ée se zaustaviti ili
okrenuti.

Namijestite No-Go zonu putem aplikacije Home Con-
nect za ovo podrudje.

Ukljuéivanje robota

1. Skinite poklopac.
g A 6 |
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2. Gurnite prekida¢ za ukljucivanje/isklju¢ivanje nal i
ukljucite robot.
-3l

v LED traka svijetli i robot se priprema. Ovaj postu-
pak traje nekoliko sekundi.

¥ Kad se oglasi zvuéni signal, robot je spreman za
rad.

Pocetak i prekid ¢iS¢enja

Napomena: Pokrenite robot za &iSéenje sa stanice i

baterija ¢e se automatski puniti u stanici tijekom &is-

éenja.

Zahtjev: Podrucje CiS¢enja je pripremljeno.

1. Kratko pritisnite tipku za upravljanje.
—S.H

v Uredaj se pokrece u zadanom nacinu rada &iSée-
njem dostupnog podrudja.

2. Za prekid ¢iSc¢enja ponovno nakratko pritisnite tip-
ku za upravljanje.

Zavrsetak ¢iSc¢enja

» Kratko pritisnite tipku za upravljanje na oko 3 se-
kunde.
—~s.@

v (Ci8cenje zavrSava i uredaj se vraca u pocetni po-
loZaj.

v Ako je robot za GiS¢enje pokrenut sa stanice, auto-
matski se vraca na stanicu.

Punjenje uredaja

Napomene

®m Uredaj se puni u stanici.

B Punite uredaj samo u rasponu temperature izme-
du10°Ci40°C.

1. Ako je CiSc¢enje pokrenuto na stanici, pritisnite i dr-
Zite tipku za upravljanje oko 3 sekunde.
a4 10 |

v Uredaj se automatski vraca na stanicu.

v Uredaj se puni na stanici.

2. Ako se uredaj se ne vrati na stanicu, odnesite ure-
daj na stanicu.
Postavite kontakte za punjenje uredaja u kontakt s
kontaktima za punjenje stanice.

v Uredaj se puni na stanici.

Iskljuéivanje i éuvanje uredaja

» ZaiskljuCivanje robota skinite poklopac i gurnite
prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje na O.
A 11

Napomena

PridrZavajte se sljedecéih napomena za Euvanije:

® Uredaj Guvajte samo potpuno napunjen i iskljucen.

® Ukljucite uredaj i potpuno ga napunite najkasnije
nakon $est mjeseci.

® Preporucuje se da uredaj ostane uklju¢en na sta-
nici kako bi se baterija napunila.

Home Connect

Ovaj uredaj ima mogucénost mreznog povezivanja.
Uredaj povezite s mobilnim uredajem kako biste pre-
ko aplikacije Home Connect mogli rukovati funkcija-

Wi-Fi je zasticena marka organizacije Wi-Fi Alliance.

ma, prilagodavati postavke ili nadzirati trenutacno
radno stanje.

Usluge Home Connect nisu dostupne u svim zemlja-
ma. Dostupnost funkcije Home Connect ovisi o dos-
tupnosti usluga Home Connect u vas$oj zemlji. Infor-
macije o tome nadi ¢ete na: www.home-
connect.com.

Za koristenje funkcijom Home Connect najprije us-
postavite vezu s WLAN kuénom mrezom (Wi-Fi') i s
aplikacijom Home Connect.

Aplikacija Home Connect pritom vas vodi kroz &itavi
postupak prijave. Slijedite upute i zabiljeZite informa-
cije u aplikacijiHome Connect.

Napomene

® Pridrzavajte se sigurnosnih napomena u ovim
uputama za uporabu i provjerite primjenjuju li se i
kada uredajem rukujete putem aplikacije Ho-
me Connect.
— "Sigurnost", Stranica 14

®m Rukovanje na uredaju uvijek ima prednost. Tada
nije moguce rukovanje putem aplikacije Ho-
me Connect.

Namjestanje aplikacije Home Connect

Zahtjev: Uredaj na mjestu postavljanja ima pristup
kuc¢noj WLAN mrezi (Wi-Fi).
1. Skenirajte sljedeci QR kod.
-3l
Putem QR koda mozete instalirati aplikaciju Ho-
me Connect i povezati ureda;.
2. Slijedite upute u aplikaciji Home Connect.

Napomena: Bluetooth je potreban samo za postu-
pak spajanja. Nakon postupka Bluetooth se auto-
matski deaktivira.

Azuriranje softvera

Uz pomoc¢ ove funkcije moZete azurirati softver ure-

daja, npr. za optimizaciju, uklanjanje pogreS$akaili

aZuriranja vazna za sigurnost.

Preduvijeti

m Registrirani ste Home Connect korisnik.

m Aplikacija Home Connect je instalirana na mobil-
nom krajnjem uredaju.

® Uredaj je povezan s Home Connect posluZiteljem.

Aplikacija Home Connect obavijestit ¢e vas o dos-

tupnim azuriranjima softvera.

Trenutnu verziju softvera moZzete naci u aplikaciji Ho-

me Connect pod informacijama o uredaju.

Nakon uspjeSnog preuzimanja mozete pokrenuti ins-

talaciju putem aplikacije Home Connect kada ste na

kuc¢noj WLAN mrezi (WiFi). Nakon uspjesne instalaci-

je bit ¢ete obavijesteni preko aplikacije Home Con-

nect.

Napomene
m Azuriranje softvera sastoji se od dva koraka.
— U prvom koraku izvodi se preuzimanje.
— U drugom koraku izvodi se instalacija na uredaj.
m Tijekom preuzimanja i dalje mozete upotrebljavati
uredaj. Ovisno o0 osobnim postavkama u aplikaciji
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Home Connect, aZuriranje softvera moZe se i auto-
matski preuzeti.

® |nstalacija traje nekoliko minuta. Tijekom instalaci-
je ne mozete koristiti uredaj.

m | slu€aju aZuriranja vaznog za sigurnost preporu-
¢ujemo da postupak instalacije provedete u $to
kracem roku.

Zastita podataka

Obratite pozornost na napomene o zastiti podataka.

Pri prvom povezivanju uredaja s mrezom spojenom

na internet, uredaj prenosi sljiedecée kategorije poda-

taka na posluZitelj Home Connect (prva registracija):

m Jedinstveni identifikator uredaja (sastoji se od klju-
Geva uredaja kao i MAC adrese ugradenog Wi-Fi
komunikacijskog modula).

m Sigurnosni certifikat Wi-Fi komunikacijskog modu-
la (za informacijsko-tehnicku zastitu veze).

m Aktualnu verziju softvera i hardvera vaseg kuc¢an-
skog uredaja.

® Status eventualnog prethodnog povratka na tvor-
nicke postavke.

Ova prva registracija priprema je za koristenje funk-

cija Home Connect i potrebna je tek u trenutku kada

se prvi put poZelite koristiti funkcijom Home Connect.

Napomena: Vodite rauna da se funkcije Home Con-
nect mogu upotrebljavati samo u kombinaciji s apli-
kacijom Home Connect. Informacije o zastiti podata-
ka mozZete pozvati u aplikaciji Home Connect.

Uklanjanje smetniji

Osobni podaci

Ovdje mozete dobiti informacije o brisanju osobnih
podataka.

Za brisanje svih osobnih podataka s uredaja morate
vratiti uredaj na tvorni¢ke postavke. Podatke koji su
povezani s racunom Home Connect moguce je izbri-
sati putem aplikacije Home Connect.

Prema GDPR-u, pravo korisnika na brisanje (pravo
na zaborav) provodi se na zahtjev. ViSe informacija
pronaci ¢ete na nasoj web-straniciwww.bosch-
home.com.

CiSéenjeinjega

Savijet: Informacije i objadnjenja za ¢iS¢enje i odrza-
vanje mozete pronaci na internetu skeniranjem QR
koda na poledini, u aplikaciji Home Connect i na na-
$0j internetskoj stranici www.bosch-home.com.

> Ne koristite abrazivne krpe ili sredstva za is¢enje.

> Ne koristite sredstva za ¢iS¢enje s alkoholom ili
benzinom.

> Uredaj Cistite samo mekom krpom bez sredstva
za Giscéenje.

> Ne koristite oStre, Siljaste ili metalne predmete.

> Dijelove uredaja ili servisne stanice nikada ne peri-
te u perilici posuda.

Napomena: Kako bi uredaj dulje bio funkcionalan,

upotrebljavajte iskljucivo preporudeni aditiv za Gisce-

nje i preporuceni aditiv za ¢iS¢enje tvrtke Bosch.

Savijet: Informacije i objasnjenja za uklanjanje smetnji mozZete pronaci na internetu skeniranjem QR koda na
poledini, u aplikaciji Home Connect i na nasoj internetskoj stranici www.bosch-home.com.

Vadenije baterije
» PaZljivo izvadite bateriju i drzite je podalje od o8-
trih metalnih predmeta, npr. odvijac¢a ili alata.

Napomene

® QObratite se obucenom i ovlastenom stru¢nom
osoblju radi zamjene baterije.

m |zvadite bateriju s malim punjenjem ili kada je pot-
puno prazna.

Zahtjev: Uredaj je iskljucen.

e 13 K 16|

Zbrinjavanje starih uredaja u otpad
» Uredaj zbrinite na ekoloski prihvatljiv nagin.

Tehnicki podaci

Informacije o aktualnim nadinima zbrinjavanja moZze-
te dobiti od svog specijaliziranog trgovca ili se raspi-
tajte u komunalnoj ili lokalnoj gradskoj upravi.
Ovaj je uredaj oznaden u skladu s europskom
E\/ smjernicom 2012/19/EU o otpadnim elektri¢-
nim i elektronskim uredajima (waste electrical
and electronic equipment - WEEE).
Smijernica odreduje okvir za povratak i zbrinjavanje
otpadnih uredaja valjan u cijeloj Europskoj Uniji.
Zbrinjavanje akumulatora/baterija
Akumulatore/baterije treba treba dovesti na ekoloski
prihvatljivo recikliranje. Akumulatore/baterije ne ba-
cajte u kuéni otpad.
» Akumulatore/baterije zbrinite na ekoloski prihvat-
ljiv nacin.

Uredaj

Naziv modela VXSR2AV1_W / VXSR2AV2_W
Dimenzije DxSxV u mm 353x351x95

Nazivna ulazna snaga 20V=2A

Tip baterije S34-L1-144-5700

Vrijeme punjenja baterije u h 5

Nazivni kapacitet akumulatora 5250 mAh

21
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Servisna stanica za suSenje i pranje

Naziv modela VXBS2AV

Dimenzije DxSxV u mm 338x460x500

Nazivna ulazna snaga

220-240V ~50-60Hz0,5A

Nazivna izlazna snaga 20V =2A
Ulazna snaga (praznjenje) 650 W
Ulazna snaga (Gis¢enje valikaza 150 W

brisanje)

Dodatne informacije

Zbog svoje namjenske funkcije uredaj nema stanje
mirovanja ili sli¢no stanje u smislu energetske ucin-
kovitosti ili mogucnosti deaktiviranja bezi¢nih mrez-
nih veza.

Potro$nja elektricne energije moze biti ve¢a nego
kod drugih modela uredaja s istim funkcionalnim
zahtjevima.

ViSe informacija o vrijednosti potroSnje mozete pro-
naci online pod na www.bosch-home.com na stranici
proizvoda i stranici servisa vaSeg uredaja u uputama
za uporabu i dodatnim dokumentima.
Visokofrekventnaizlozenost

Kako bi se zadovoljili zahtjevi smjernica o izloZzenosti
visokofrekventnom zraéenju, izmedu uredaja i osoba
tijekom koristenja uredaja potrebno je pridrZzavati se
minimalnog razmaka od 20 cm.

Kako bi se osiguralo pridrZzavanje smjernica, razmak
tijekom rada ne smije biti manji.

Antena koja se koristi za ovaj odasilja¢ ne smije se
postaviti zajedno s drugim antenama ili odasiljacima.

Informacije za potrosace o ovom proizvo-
du (BCR2P2BXAB, BCR2P2WXAB,
BCR2P2GXAB; BCR2P2BXGB)

Vredica za prasinu funkcionalizirana je biocidnom
aktivnom tvari srebrovim nitratom (CAS: 7761-88-8,
EZ br.: 231-853-9).

Valjak za brisanje funkcionaliziran je biocidnom ak-
tivnom tvari srebrovim nitratom (CAS: 7761-88-8, EZ
br.: 231-853-9).

Filtar za finu prasinu funkcionaliziran je biocidnom
aktivnom tvari poliheksametilen bigvanid hidroklori-
dom (CAS: 1802181-67-4, EZ br. nije primjenjivo).

Ovo funkcionaliziranje §titi proizvod od nastanka ne-
ugodnih mirisa i razvoja bakterija $to je dokazano is-
pitivanjima u vanjskom institutu prema GB/T
21551.2-2024.

Servisna sluzba

Informacije u skladu s Uredbom (EU) 2023/826 mo-
zete pronadi online pod www.bosch-home.comna
stranici proizvoda i stranici servisa vaseg uredaja u
uputama za uporabu i dodatnim dokumentima.

Izjava o sukladnosti

Ovime tvrtka BSH Hausgerate GmbH izjavljuje da je
uredaj s funkcijom Home Connect sukladan s temelj-
nim zahtjevima i drugim relevantnim odredbama Di-
rektive 2014/53/EU.

Detaljnu RED izjavu o sukladnosti moZete pronadi na
internetu pod www.bosch-home.com na stranici pro-
izvoda vaSeg uredaja u dodatnim dokumentima.

q

Pojas od 2,4 GHz (2400-2483,5 MHz): maks.
85 mwW

Informacije o besplathom softveru i sof-
tveru otvorenog koda
Ovaj proizvod sadrzi komponente softvera koje su
od vlasnika autorskih prava licencirane kao besplat-
ne ili kao softver otvorenog koda.
MoZete preuzeti informacije o licenci na internetskoj
stranici proizvoda. (Na internetskoj stranici proizvo-
da potraZite svoj model uredaja i druge dokumente.)

Bezbednost
m Pazljivo procitajte ovo uputstvo.

Sr

» Uputstva i informacije o proizvodu saduvajte za kasniju upotrebu ili za narednog vla-

snika.

m Ukoliko postoji oSteéenje nastalo tokom transporta, nemoijte da prikljuéujete uredaj.

Uredaj koristite samo:

® sa originalnim delovima i priborom. Ukoliko dode do oSte¢enja usled koriSéenja dru-

gih proizvoda, gubite pravo na garanciju.

m za CiSéenje tekstilnih i tvrdih podnih obloga.

m za ¢iSéenje u pripremljenim prostorima.

m | privatnom domacdinstvu i u zatvorenim prostorima kuénog okruzenja pri sobnoj

temperturi.
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= na nadmorskim visinama do 2000 m.
Sistem za ¢iSéenje koristite samo:

® 73 primene opisane u ovom uputstvu.

® 73 usisavanje i brisanje glatkih tvrdih podova koji su otporni na vlagu.

Ne upotrebljavajte uredaj:

m za CiS¢enje ljudiili zivotinja.

® 73 usisavanje supstanci koje su Stetne po zdravlje, imaju ostre ivice, vruce su ili uza-
rene.

® za usisavanje vlaznih ili te¢nih supstanci.

® za usisavanje lako zapaljivih ili eksplozivnih materija i gasova.

m za skupljanje pepela i ¢adi.

® 73 usisavanje praSine iz tonera za Stampace i aparate za fotokopiranje.

® 73 usisavanje gradevinskog otpada.

Sistem za CiS¢enje nemoijte koristiti:

m 73 GiSéenje nezapectacenih/netretiranih podova i podova od plute.
m 73 CiS¢enje veoma hrapavih povrSina (npr. betona, asfalta).

m 73 GiSéenje tepiha, mebla i duSeka.

® 73 upijanje te¢nosti ili lepljivih, viskoznih materija.

U slededim situacijama iskljugite uredaj sa strujne mreze:

m kada uredaj Cistite.

Deca od 8 godina i starija, kao i osobe sa umanjenim psihi¢kim, ¢ulnim ili mentalnim

sposobnostima, ili osobe bez iskustva i/ili znanja, ovaj uredaj mogu da koriste samo

pod nadzorom osobe koja je odgovorna za njihovu bezbednost ili ako su obucene za

bezbedno koris¢enje uredaja i razumeju kakve opasnosti pri tome postoje.

Deca se ne smeju igrati uredajem.

Ciséenje i korisni¢ko odrzavanje ne smeju da obavljaju deca bez nadzora.

Napomene za bezbednost

Pridrzavajte se napomena o bezbednosti.

» Mrezni priklju¢ni vod nikad se ne sme dovoditi u kontakt sa vruéim delovima uredaja
iliizvorima toplote.

» Mrezni priklju¢ni vod nikada se ne sme dovoditi u kontakt sa oStrim vrhovimaili ivica-
ma.

» Mrezni priklju¢ni vod nikad se ne sme presavijati, prignjediti ili modifikovati.

» Uredaj sme da se prikljuci i upotrebljava samo u skladu sa podacima na plogici sa
oznakom tipa.

» Uredaj se moze povezati na mreZu naizmeniéne struje samo pomodcu pravilno ugra-
dene utinice sa uzemljenjem.

» Uverite se da je sistem uzemljenja kuéne elektri¢ne instalacije instaliran u skladu sa
propisima.

» Samo za to obucéeno stru¢no osoblje sme da vrSi popravke na uredaju.

» Za popravku uredaja se smeju koristiti samo originalni zamenski delovi.

» Da bi se sprecile opasnosti, zamenu oSteéenog mreznog priklju¢nog voda uredaja
mora da izvrSi proizvodad, korisni¢ka sluzba ili osoba sa sli¢nim kvalifikacijama.

» Nikad nemoijte koristiti oSteéeni uredaj ili stanicu. Pozovite korisnicki servis.
—Stranica 30

» Nikada ne upotrebljavajte uredaj sa napuklom ili polomljenom povrSinom.

» Nikada nemoijte povlagiti mrezni priklju¢ni vod da biste razdvojili uredaj sa strujne
mreze. Uvek povlacite mrezni utikag mreznog priklju¢nog voda.

» Uredaj nikad nemoijte vudi ili nositi za mrezni prikljuéni vod.

23
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» Ukoliko je uredaj ili mrezni prikljucni vod ostecen, odmah izvucite mrezni utika mre-
znog priklju¢nog voda ili iskljucite osigurac u kutiji sa osiguracima.

» Uredaj upotrebljavajte samo u zatvorenim prostorima.

» Uredaj nemoijte nikada da izlaZete vrudini i vlazi.

» Nemojte Cistiti prekomerno mokre podove.

» Nemojte ga uranjati u te¢nosti niti drzati pod mlazom tekuce vode.

» Za CiS¢enje uredaja nemojte da koristite Cistac na paru ili Cistac pod visokim priti-
skom.

» Samo obuceno struéno osoblje sme da vrsi popravke na dodatnom priboru.

» Pre CiSc¢enja sklonite sve kablove i elektriCne predmete sa poda.

» Zastitite bateriju od vatre, vreline i trajnog zracenja sunca.

» Zastitite bateriju od vode i prodiruc¢e te€nosti.

» Niposto nemojte da otvarate bateriju.

» NekoriSéenu bateriju drZite podalje od metalnih predmeta poput npr. spajalica, kova-
nica, kljuCeva, eksera ili zavrtanja.

» Samo kvalifikovano struéno osoblje sme da menja akumulator.

» Akumulator nemoijte puniti van uredaja.

» Za punjenje akzmulatora koristite iskljucivo servisnu stanicu koja je isporuc¢ena sa
uredajem VXBS2AV.

» Prilikom ¢iSéenja nemojte koristiti zapaljiva ili alkoholna sredstva.

» Upotrebljavajte samo adaptere i mrezne prikljucne kablove koje je odobrio proizvo-
dac.

» Nemoijte stajati na ureda,.

» Nemoijte stajati na servisnu stanicu.

» Ambalazni materijal drzite van domas$aja dece.

» Deci niposto nemojte dozvoliti da se igraju sa ambalaznim materijalom.

» Ako iz oSteéenog akumulatora izlazi para, dopremite svez vazduh.

» U slu€aju poteSkoca obratite se lekaru.

» Ako iz oSte¢enog akumulatora cure te€nosti, u slucaju kontakta sa kozom odmah is-
preite vodom.

» U sluCaju kontakta sa o¢ima dodatno potrazite lekarsku pomoc.

» Sacekajte da se vlazni podovi osuse.

» Na vlaznim podovima hodajte pazljivo.

» Ruke, kosu, odecu i drugi pribor drzite podalje od rotirajuéih delova.

» Nemojte brisati Spicaste ili oStre predmete.

Napomene za upotrebu infracrvenih lasera

Senzorski blok za LiDAR navigaciju i senzori za detekciju prevrtanja zrace tokom rada

infracrvenim svetlom klase lasera 1.

Laserski proizvod za korisnike
= EN 50689:2021

m [EC60825-1:2014

m EN 60825-1:2014+A11:2021

CLASS 1 LASER PRODUCT




» Nemojte usmeravati laserski zrak na osobe, jer usled zaslepljivanja moze doci do ne-

zgode.

» Nemoijte gledati direktno u zrak ili reflektovani zrak.
» Nikada nemoijte vrSiti tehni¢ku izmenu uredaja ili karakteristika uredaja.

Sprecavanje materijalne Stete

>

>
>
>

Ako iz oSteéene baterije iscuri te€nost, proverite i
odistite predmete koji su dosli u kontakt sa njom.
Ostecéene predmete zamenite.

Pre upotrebe rasdistite prostor koji Zelite da &istite.
Osigurajte stepenice i odmorista, tako da uredaj
ne moze da padne.

Uredaj nemojte da koristite u prostorijama u koji-
ma spavaju deca ili bebe.

Uredaj nemojte da koristite u prostorijama u koji-
ma gore svece ili se u njima nalaze lomljivi pred-
meti.

Servisnu stanicu nemojte koristiti na podovima ko-
ji su osetljivi na vlagu.

Robota sa mokrim valjkom za brisanje nemojte
ostavljati duze na istom mestu van servisne stani-
ce.

Uredaj nemojte da koristite bez posude za prasinu
i filtera.

Servisnu stanicu nemojte koristiti bez kese za pra-
Sinu i zastitnog filtera motora.

Nemojte sipati vodu temperature iznad 50 °C.
Dodatke za &iSéenje dozirajte prema uputstvu pro-
izvodaca.

Nemojte koristiti vosak, ulja i dodatke za ¢iSéenje
koji se rastvaraju u vodi.

Nemojte koristiti neprovidne, mle¢ne dodatke za
GiSc¢enje, dodatke koji sadrze hlor ili kiselinu i koji
pene (npr. deterdZent za sudove).

Koristite samo neutralna univerzalna sredstva za
Giscenje.

Nemojte stavljati predmete na servisnu stanicu ili
stajati na servisnu stanicu.

Postavljanje i priklju€ivanje

Gde i kako da najbolje postavite uredaj, mozete sa-
znati ovde. Pored toga, mozete saznati i kako da pri-
klju¢ite uredaj na strujnu mrezu.

Napomena

Obratite paZznju na slede¢e napomene za postavlja-
nje:

U okruzZenju stanice ne smeju da se nalaze pred-
meti i prepreke.

Uklonite reflektujuce predmete iz blizine.

Da biste mogli da koristite sve funkcije uredaja,
stavite stanicu na tvrdu podlogu.

Stavite stanicu direktno uz zid.

Montaza servisne stanice

1.

Postavite podnu plo¢u na servisnu stanicu tako da
¢ujno usko¢i na mesto.
—S. K

. PoveZite mrezni kabl sa servisnom stanicom.

e >

Postavljanje servisne stanice

Napomena: Pre prenoSenja servisne stanice na dru-
go mesto postavke, ispraznite rezervoare za vodu na
servisnoj stanici.

1. Stavite stanicu na ravnu, ¢évrstu podlogu.
—-s/H
U okruZenju stanice najmanje 0,05 m pored stani-
ce i najmanje 0,8 m ispred stanice ne smeju da se
nalaze predmetii prepreke.

2. Stavite stanicu tako da kontakt bude direktno uz

zid.

Upoznavanje sa uredajem

Pregled proizvoda
Ovde Cete naci pregled sastavnih delova uredaja.
g /A 4 |

Robot za ¢iséenje

Poklopac

Prikaz statusa

Taster ta rukovanje

Senzor za izbegavanje prepreka

Kontrolna lampica kamere

Kamera

Dodatno svetlo

LiDAR navigacioni modul

Bocna Cetka

Branik

Senzor za zid

Senzor za detekciju tepiha

Tocki¢

Senzor za detekciju prevrtanja

Pogon za kretanje

Taster za deblokadu glavne &etke

Priklju¢ak za punjenje svezom vodom

Valjak za brisanje

Prihvatna posuda za valjak za brisanje

Glavna Getka

Poklopac posude za prasinu

Jezi¢ak za deblokadu posude za prasinu

Filter fine praSine

Posuda za prasinu

Kontakti za punjenje

BEREEREEENEREENEEREERRSDENEE

Taster za resetovanje i prikaz za WLAN
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Poklopac valika za brisanje Prikaz Znaéenje
Taster za otkljugavanie valika za brisanje' svetli Kamera pravi slike okru-
Zenja.

QR kod za podeSavanije veze sa Home Con- - ) — —

nect. ne svetli Kamera nije aktivirana.
Prekidag za ukljugivanje i iskljugivanje Prikaz za WLAN i Home Connect
Priklju¢ak za prenos podataka (samo za kori-  Prikaz Znacenje

snicki servis) treperi polako Uredaj nije povezan sa WLAN
' U zavisnosti od opremljenosti uredaja mrezom.

Pregled servisne stanice
Ovde mozete da pogledate pregled komponenti ser-
visne stanice.

Uredaj ¢eka vezu sa aplikaci-
jom Home Connect.

treperi brzo

svetli trajno Uredaj je povezan sa aplikaci-

—s.d3 jom Home Connect.
] Servisnastanica Simboli
Poklopac Ovde cete nadi pregled simbola na uredaju.
Rezervoar za dodatak za &iséenje Simbol Opis
Rezervoar za kori$¢enu vodu Paznja, vrela povrsina
N Rezervoar za svezu vodu ﬁ
Kesa za prasinu Pre punjenja procitajte uput-
A Vventilacioni otvori [ ] stvo za upotrebu.
Priklju¢ak mreznog kabla

- Samo za upotrebu u zatvore-
[l Prihvatna posuda sa umetkom nom prostoru.
El  Donjaplo¢a
Ulazni otvor za automatsko praZnjenje Prekidac za napajanje
Kontakti za punjenje na stanici @

Elementi za rukovanje
Ovde ¢ete nadi pregled upravljackih elemenata va-
Seg uredaja.

Elementi za rukovanje robota za ¢iS¢enje

Jednosmerni napon

Sim-
bol

Upotreba

Naizmeni¢ni napon

(l) Rukovanje robotom.
® Kratko pritisnite:
Pokretanje ili prekid Cisc¢enja.
Nastavak prekinutog ¢iSéenja.
® Pritisnuti 3 sekunde:
Ciséenje se prekida, a uredaj se vra¢a do
stanice ili na pocetnu tacku ¢isc¢enja.
= Pritisnuti 2x kratko:
Izvlagenie ili uvlaGenje valjka za brisanje.

Topljivi osigura€ sa vremen-
skim odlaganjem

g

Sigurnosni transformator sa za-
Stitom od kratkog spoja

7 = Kratko pritisnite:
° Povezivanje sa aplikacijom Home Con-
nect.

= Dugo pritisnite:
Resetovanje na standardna podeSavanja
i deaktiviranje internet i Bluetooth veze.

m Prikaz statusa za WLAN

Polaritet priklju¢ka za punjenje

Klasa zastite uredaja Il - zastit-
naizolacija

Klasa zastite uredaja lll - zastit-
ni mali napon

€
IT
[
W

Ukljucivanie ili iskljugivanje robota.

O/l

Prikazi statusa
2% Prikaz statusa prikazuje razli¢ita radna stanja.

Mrezni interfejsi
Ovde mozete da dobijete sve informacije o mreznim
interfejsima uredaja.



Oznaka
Bluetooth

Opis

Aktivirajte Bluetooth da biste po-
vezali robota na mreZu tokom po-
deSavanja mreZe. Bluetooth kori-
sti GAP1800, GATT 1801 za be-
zbednu konfiguraciju i razmenu
podataka.

Omoguduje prenos podataka iz-
medu aplikacije Home Connect i
robota.

Omoguduje upravljanje uredejem
preko aplikacije Home Connect.

Omoguduje prenos podataka iz-

Wi-Fi!
Robot

Infracrveni inter-

fejs medu servisne stanice i robota.
' Wi-Fije zasticena marka preduzeca Wi-Fi Alliance.
Rukovanje

Napomene

® Robot za ¢iS¢enje povezite sa aplikacijom Ho-
me Connect i rukujte njime preko aplikacije, da bi-
ste mogli da koristite funkcije uredaja u punom
obimu.
CiSéenje moze da se pokrene i direktno na ureda-
ju sa funkcijama u manjem obimu.

Zahtevi za prostor ¢iS¢enja

® |nformacije i objasnjenja o rukovanju servisnom
stanicom moZete da pronadete na internetu skeni-
ranjem QR koda na naslovnoj strani, u aplikaciji
Home Connect i na nasoj veb stranici www.bosch-
home.com.

m Komunikacija izmedu servisne stanice i robota
moze imati smetnje ili biti prekinuta zbog prepreka
ili prostorne razdvojenosti. Rukovanje robotom
preko komandnog polja servisne stanice tada nije
moguce. Sacekajte da se robot ponovo nade blizu
servisne stanice.

Savet

Za efektno CiSéenje je dovoljno koriséenje vode. Ako

ipak Zelite da koristite dodatke za ¢iSéenje, on mora

da odgovara slede¢im zahtevima.
m Nemojte koristiti vosak, ulja i dodatke za ¢iSéenje
koji se rastvaraju u vodi.

m Nemojte koristiti neprovidne, mle¢ne dodatke za
Giscenje, dodatke koji sadrze hlor ili pene (npr. de-
terdzent za sudove).

m Koristite samo neutralna univerzalna sredstva za
Siscéenije.

m Dodatke za CiSéenje dozirajte prema uputstvu pro-
izvodaca.

Saznajte kako da pripremite prostor ¢iSéenja i tako povecate efikasnost ¢iSéenja.

Mesto postavljanja

Zahtevi

Stavite namestaj, npr. stolice, na njihovo predvideno

mesto.

Pod pripremite na slededi nacin:

= klonite sve predmete kao Sto su kablovi, Salovi,
papude itd. sa poda.

= Okrenite tepihe sa resama.

® |zadite iz hodnika i uskih mesta da ne biste bloki-
rali uredaj.

Napomena: Reflektujuce predmete, kao Sto su pro-
zori do poda i ogledala, mogu da uti¢u na navigaciju
uredaja.

Savet: Veoma tamni ili crni tepisi ili itisoni mogu da
ometaju funkciju senzora za prepoznavanie litica.
Robot se zaustavlja ili se okrece.

Podeiste No-Go zonu u aplikacijiHome Connect za
taj prostor.

Ukljuéivanje robota

1. Skinite poklopac.
andA 6 |

2. Gurnite prekidac za ukljucivanje/isklju¢ivanje nal i
ukljucite robota.
—S.

v LED traka svetli i robot se priprema. Taj postupak
traje nekoliko sekundi.

v Kada se Cuje zvucni signal, robot je spreman za
rad.

Pokretanje i prekidanje ¢iSéenja

Napomena: Pokrenite robota za CiSéenje na stanici i

akumulator se tokom ¢iS¢enja automatski puni u sta-

nici.

Zahtev: Prostor ¢iSéenja je spreman.

1. Kratko pritisnite komandni taster.
—S.H

¥ Uredaj pocinje ¢iS¢enje okruzenja koje moze da
pokrije u podeSenom rezimu.

2. Da biste prekinuli &is¢enje, ponovo kratko pritisni-
te komandni taster.

ZavrSavanje ¢iS¢enja

> Pritisnite komandni taster oko 3 sekunde.
e 9|

v Ciséenje se zavr§ava i uredaj se vrada u podetni
polozaj.

v Ako je robot za ¢iS¢enje pokrenut na stanici, auto-
matski se vraca u stanicu.
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Punjenje uredaja

Napomene

® Uredaj se puni u stanici.

® Uredaj punite samo u opsegu temperature izmedu
10°Ci40°C.

1. Ako je CiSc¢enje pokrenuto sa stanice, pritisnite ko-
mandni taster oko 3 sekunde.
g4 10 |

v Uredaj se automatski vraca u stanicu.

v Uredaj se puni na stanici.

2. Ako se uredaj ne vracéa u stanicu, odnesite ga u
stanicu.
Kontakti za punjenje uredaja pozicionirajte u kon-
takte za punjenje stanice.

v Uredaj se puni na stanici.

Iskljuéivanje i éuvanje uredaja

» Da biste iskljucili robota, skinite poklopac i gurnite
prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje na O.
A 11|

Napomena

Obratite paZznju na sledeée napomene:

® Uredaj Guvajte samo kada je potpuno napunjen i
iskljucen.

® Uredaj ukljugite i ponovo potpuno napunite najka-
snije nakon Sest meseci.

® Preporucéujemo da ukljuéeni uredaj Cuvate na sta-
nici, tako da se akumulator puni.

Home Connect

Ovaj uredaj podrzava povezivanje sa mrezom. Pove-

Zite svoj uredaj sa mobilnim krajnjim uredajem, da bi-

ste preko Home Connect aplikacije rukovali funkcija-

ma, prilagodavali osnovna podeSavanja ili nadgleda-

li trenutno radno stanje.

Home Connect usluge nisu dostupne u svim zemlja-

ma. Dostupnost Home Connect funkcije zavisi od do-

stupnosti Home Connect usluga u vasoj zemliji. Infor-

macije o tome naci ¢ete na: www.home-

connect.com.

Da biste mogli da koristite funkciju Home Connect,

prvo morate da uspostavite vezu sa WLAN kuénom

mrezom (Wi-Fi') i Home Connect aplikacijom.

Aplikacija Home Connect ¢e vas voditi kroz postu-

pak prijavljivanja. Pratite uputstva i pridrzavajte se

napomena u aplikaciji Home Connect.

Napomene

® QObratite paZnju na napomene o bezbednosti u
ovom uputstvu za upotrebu i vodite rauna o tome
da se one postuju i kada uredajem upravljate pu-
tem aplikacije Home Connect.
— "Bezbednost", Stranica 22

® Rukovanje na samom uredaju uvek ima prioritet.
Tada nije mogude rukovanje putem Home Con-
nect aplikacije.

Podesavanije aplikacije Home Connect

Zahtev: Uredaj je u dometu kuéne WLAN mreze (Wi-
Fi) na mestu na kom je postavljen.

Wi-Fi je zasticena marka preduzeéa Wi-Fi Alliance.

1. Skenirajte sledeci QR kod.
-Gl
Preko QR koda mozete da instalirate aplikaciju
Home Connect i poveZete uredaj.

2. Pratite uputstva u aplikaciji Home Connect.

Napomena: Bluetooth je potreban samo za postu-
pak povezivanja. Bluetooth se automatski deaktivira
nakon postupka.

AZzuriranje softvera

Pomodu ove funkcije moZete da azurirate softver

uredaja, npr. u svrhu optimizacije, otklanjanja greSa-

ka ili azuriranja relevantnih za bezbednost.

Preduslovi

m Registrovani ste korisnik aplikacije Home Con-
nect.

® Na mobilnom krajnjem uredaju je instalirana apli-
kacija Home Connect.

m Uredaj je povezan sa Home Connect serverom.

Aplikacija Home Connect vas informiSe o dostupnim

azuriranjima softvera.

Aktuelna verzija softvera se nalazi u aplikaciji Ho-

me Connect u delu sa informacijama o uredaju.

Ako ste povezani sa kuénom WLAN mrezom (Wi-Fi),

nakon uspesnog preuzimanja instalaciju mozete da

pokrenete preko aplikacije Home Connect. Nakon

uspesne instalacije, dobijacete informacije preko

aplikacije Home Connect.

Napomene

m Azuriranje softvera se sastoji iz dva koraka.
— Prvi korak je preuzimanije.

- Drugi korak je instalacija na uredaju.

m 7avreme preuzimanja moZzete i dalje da koristite
uredaj. U zavisnosti od licnih podeSavanja u apli-
kaciji Home Connect, azuriranje softvera se moze
preuzeti i automatski.

m |nstalacija traje nekoliko minuta. Tokom instalacije
ne mozete da koristite uredaj.

m | sluCaju bezbednosnih ispravki preporucuje se
da instalaciju izvrsite §to je pre moguce.

Zastita liénih podataka

Obratite paznju na napomene o zastiti podataka.

Prilikom prvog povezivanja uredaja sa ku¢nom mre-

zom koja je povezana na internet, uredaj serveru Ho-

me Connect Salje sledece kategorije podataka (prva
registracija):

m Jedinstvena oznaka uredaja (koja se sastoji od
klju¢a uredaja i MAC adrese povezanog Wi-Fi ko-
munikacionog modula).

m Sigurnosni sertifikat Wi-Fi komunikacionog modu-
la (za osiguravanje informacija o vezi).

m Aktuelna verzija softvera i hardvera vaseg ku¢nog
uredaja.

® Status eventualnog prethodnog resetovanja na fa-
bricka podeSavanija.

Ova prva registracija priprema koris¢enje funkcija

Home Connect i potrebna je u trenutku kada prvi put

Zelite da koristite funkcije Home Connect.
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Napomena: Imajte na umu da se Home Connect
funkcionalnosti mogu upotrebljavati samo u kombi-
naciji sa Home Connect aplikacijom. Informacije o
zastiti podataka mogu da se pogledaju u aplikaciji
Home Connect.

Liéni podaci

Ovde mozete da dobijete informacije o brisanju li¢-
nih podataka.

Za brisanje svih li¢nih podataka sa uredaja, potreb-
no je da se resetuje na fabri¢ka podeSavanja. Podaci
koji su povezani sa Home Connect nalogom mogu
da se obriSu preko Home Connect aplikacije.

U skladu sa GDPR-om, pravo korisnika na brisanje
(,pravo na zaborav*) se sprovodi na zahtev. Dodatne
informacije moZete da dobijete online na nasoj inter-
net stranici www.bosch-home.com.

Otklanjanje smetniji

Ciséenjeinega

Savet: Informacije i objasnjenja o ¢is¢enju i odrzava-
nju moZete da pronadete na internetu skeniranjem
QR koda na naslovnoj strani, u aplikacijiHome Con-
nect i na nasoj veb stranici www.bosch-home.com.

> Nemojte da upotrebljavate abrazivne krpe ili abra-
zivna sredstva za CiSéenje.

» Nemojte da upotrebljavate sredstva za Cis¢enje
koja sadrze alkohol ili Spiritus.

» Uredaj Cistite samo mekanom krpom bez sredstva
za iSéenje.

» Nemojte da upotrebljavate ostre, Siljate ili metalne
predmete.

> Delove uredaja ili servisne stanice nemoijte prati u
masini za pranje sudova.

Napomena: Da bi va$ uredaj dugo ostao funkciona-
lan, koristite iskljucivo preporu¢ene Bosch dodatke
za Giscéenje.

Savet: Informacije i objasnjenja o otklanjanju smetnji moZete da pronadete na internetu skeniranjem QR ko-
da na naslovnoj strani, u aplikaciji Home Connect i na nasoj veb stranici www.bosch-home.com.

Demontaza akumulatora

» Pazljivo izvadite akumulator i zastitite ga od ostrih
predmeta, npr. odvijaca li alata.

Napomene

® 7a zamenu akumulatora obratite se kvalifikova-
nom i ovla§éenom struénom osoblju.

® Demontirajte akumulator koji je slabo napunjen ili
potpuno prazan.

Zahtev: Uredaj je iskljucen.

e 13 K 16|

Odlaganje starih uredaja u otpad

> EJlredaj odlozZite u otpad na ekoloSki prihvatljiv na-
¢in.

Tehnicki podaci

O aktuelnim nacinima odlaganja u otpad informisite
se kod svog specijalizovanog prodavca ili u svojoj
opstinskoj odn. gradskoj upravi.
Ovaj je aparat oznac¢en u skladu sa evropskom
E\/ smernicom 2012/19/EU o otpadnim elektri¢-
nim i elektronskim aparatima (waste electrical
and electronic equipment - WEEE).
Smernica odreduje okvir za povratak i reciklazu ot-
padnih aparata koji vazi u celoj Evropskoj Uniji.
Odlaganje akumulatora/baterija u otpad
Akumulatori/baterije se moraju odloZiti na ekolosku
reciklazu. Akumulatore/baterije nemoijte bacati u
kuéni otpad.
> Akumulatore/baterije uklonite u otpad u skladu sa
ekoloskim nacelima.

Uredaj

Oznaka modela VXSR2AV1_W /VXSR2AV2_W
Dimenzija DxSxV u mm 353x351x95

Nominalna ulazna snaga 20V=2A

Tip akumulatora

S34-L1-144-5700

Vreme punjenja akumulatorauh 5

Nominalni kapacitet akumulatora 5250 mAh
Suva-mokra servisna stanica

Oznaka modela VXBS2AV
Dimenzija DxSxV u mm 338x460x500

Nominalna ulazna snaga

220-240V~50-60Hz0,5A

Nominalna izlazna snaga 20V =2A
Ulazna snhaga (praznjenje) 650 W
Ulazna snaga (Cis¢enje valikaza 150 W

brisanje)
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Dodatne informacije

Zbog namenske funkcije, uredaj nema rezim priprav-
nosti ili sli¢no stanje u pogledu energetske efikasno-
sti ili mogucnost deaktiviranja bezi¢nih mreznih veza.
Potro$nja struje moze da bude veca nego kod drugih
modela uredaja sa istim zahtevima funkcija.

Dodatne informacije o vrednostima potrosnje moze-
te da pogledate online na www.bosch-home.com na
stranici proizvoda i stranici za servis vaSeg uredaja u
uputstvu za upotrebu i dodatnim dokumentima.
Izlaganje visokoj frekvenciji

Da bi bili ispunjeni zahtevi direktiva za izlaganje tala-
sima visoke frekvencije, tokom rada sa ovim ureda-
jem se mora odrZavati minimalno rastojanje od

20 cm izmedu uredaja i osoba.

Da biste osigurali postovanje direktiva, rastojanje pri-
likom rada ne bi trebalo da bude manje od toga.
Antena koja se koristi za ovaj predajnik ne sme da se
postavi zajedno sa drugim antenamaiili predajnici-
ma.

Informacije o ovom proizvodu za potrosa-
¢a (BCR2P2BXAB, BCR2P2WXAB,
BCR2P2GXAB; BCR2P2BXGB)

Kesa za prasinu je funkcionalizovana sa aktivnim
biocidnim sastojkom srebrni nitrat (CAS br:
7761-88-8, EG br: 231-853-9).

Valjak za brisanje je funkcionalizovan biocidnom ak-
tivnom supstancom srebro-nitratom (CAS br.:
7761-88-8, EZ br.: 231-853-9).

Filter za finu prasinu je funkcionalizovan sa aktivnim
biocidnim sastojkom poliheksametilen bigvanid hi-
drohlorid (CAS br: 1802181-67-4, EG br. n/a).

Ova funkcionalizacija Stiti proizvod od nastanka ne-
prijatnih mirisa i razmnozavanja bakterija, $to je do-

kazano ispitivanjima u eksternom institutu u skladu
sa GB/T 21551.2-2024.

Korisnicka sluzba

U skladu sa direktivom (EU) 2023/826, informaciju
mozZete da pogledate online na www.bosch-
home.com na stranici uredaja i stranici za servis va-
Seg uredaja u uputstvu za upotrebu i dodatnim doku-
mentima.

Izjava o usaglasenosti

BSH Hausgerate GmbH ovim izjavljuje da je uredaj
sa Home Connect funkcionalno$éu usaglasen sa
osnovnim zahtevima i ostalim doti¢nim odredbama
Direktive 2014/53/EU.

Detaljnu RED izjavu o usaglasenosti mozete naci na
internetu na adresi www.bosch-home.com na strani-
ci proizvoda sa vasim uredajem, kod dodatnih doku-
menata.

C€

Opseg od 2,4 GHz (2400-2483,5 MHz): maks.
85 mwW

Informacije o besplatnom i Open Source

softveru

Ovaj proizvod sadrzi softverske komponente koje
nosioci autorskog prava licenciraju kao besplatan ili
Open Source softver.

Informacije o licenci moZete da preuzmete sa veb
stranice za odgovarajuci proizvod. (Na veb stranici
za odgovarajuci proizvod potraZite model uredaja i
dodatne dokumente.)

BesbegHocT
= BHUMAaTETHO NPOYUTA|TE MO YNaTCTBOTO.

mk

= YyBajTe ro ynatcTBOTO M MHpOpMaLMKTE 3a MPOU3BOAOT 3a NOAOLHExXHa ynoTpeda

Wnu 3a cnegHnTe COnCTBEHULN.

= [Tpu oLITETYBaHA NMPU TPAHCMOPTOT HE rO MPUK/YUYBajTe YPEedoT.

KopwcTeTe ro ypenoT camo:

® CO OPUrMHa/HK Jen0Bu 1 onpema. [Mpu oTeTyBarbka co ynoTpedysare Ha Tyru
NPOW3BOaM Ce rydu NPaBoTO Ha rapaHLuja.
B 33 UNCTEHE Ha TEKCTUIHK 1 TBPAM NOAHM OO/IOM!.

® 33 YnCTere BO NoAroTBeHn e/ 10BN.

® BO JIOMaKMHCTBA W BO 3aTBOPEHM MPOCTOPUM BO JOMOT Ha cobHa Temneparypa.
® 10 BUCKMHa o Makcumym 2000 m HaaMopCcKa BUCOUMHA.

KopucTeTe ro cUCTeMOT 3a BpULLIEHE CaMO:

= 34 NPMMEHU LUITO Ce onuiuaHn Bo oBa ynaTcTBo.
B 33 UMCTEHE U épVILIJeH:e Ma3HW, TBPAX NOA0BK OTMNOPHK Ha Bara.

He ro kopucTeTe ypenor:
B 33 YnCtere ﬂyr'e NN XXMBOTHMU.

® 33 ancopOuparbe Ha LUTETHW, Pasapas/IMBK, XELWKU UK BXapeHU MaTepuu.
® 33 ancopOuparbe Ha BNaXKH! UK TEUHW MaTepUH.
30 ® 3a ancopouparbe Ha 1eCHO 3anasiMBu UK eKCrI03WBHU MaTePUX 1 FaCcoBH.


https://www.bosch-home.com
https://www.bosch-home.com
https://www.bosch-home.com
https://www.bosch-home.com

® 33 coBuparbe nenen v yag.
® 33 ancopOuparbe Ha TOHep npatunHa o4 NPUHTEPH 1 KOMUPH.
® 33 ancopOunparbe Ha rpaaexeH LyT.

He kopucTeTe ro cMcTeMoT 3a épVILLleH::eZ

B 33 UUCTEHE Ha HeaaneuaTeHu / HesaluTUTeHU NOJOBM M MOLOBM Of NyTa.
B 33 UUCTEHE Ha MHOTY rpyOu MOBPLUMHM (Ha Mp.. 6eTOH, achanT)
B 33 UUCTEHE Ha TeNWUCH, Tanaump 1 JyLieLm.

® 33 ancopnuuja Ha TEYHOCTH UMK NENINBU, BUCKOSHW MaTEpUK.
HcknyyeTe ro ypeaoT o eNeKTPUUHOTO HarojyBaHse, I0KOJKY:
B [0 YUCTUTE YPeadoT.

OBoj ypen Moxe Ja ro ynoTpedysaart aelia Haf 8 roAnHU U hLa Co HamaneHu

PU3NYKK, CEH3OPHM UM MEHTAHM CMOCOOHOCTH UMK KOW HEMAAT UCKYCTBO WU/Unu

3Haer-e, aKo ce HaarneayBaHu Ui CoOBeTyBaHM 3a 6e30eHO paKyBare CO YPeaoT U v

pasdupaaT onacHOCTUTE KOULITO MOXe [a Npounanesar o Toa.

[evuarta He cmear Aa urpaar co ype/oT.

[ella He cMeaT Ja ro uMcTaT v oJpxKyBaaT ypeaoT 6e3 Haasop.

Bes6eAHOCHU HanoOMeHH

MounTyBajTe r'M 6e30eJHOCHUTE HANMOMEHM.

» KabenoT 3a cTpyja He cMee [a Aojae BO KOHTAKT CO XeLlUKu Ae/0BW Ha ypear Uin co
“3BOPM Ha ToMnHAa.

» KabenoT 3a cTpyja He cMee [a [0jAe BO KOHTAKT CO OCTPH arnv uaun padosu.

» He ro npesuTKyBajTe, CTUCKA[TE MM MEHYBajTe KabenoT 3a cTpyja.

> [MpuKayYeTe ro U KOpUCTeTe ro ypeaoT camo cnopea nogatoumTe Ha
cneundukaLmoHara naouka.

> [MpukayyeTe ro ypeaoT caMo BO MPOMUCHO MHCTa/MpaHa NpuKyYHuLa co
3a3eMjyBarbe Ha CTPYjHa Mpexa Co Han3MEeHUYHa CTpyja.

» CUCTEMOT OA 3aLUTUTHU Kabm Ha enekTpuyHaTa MHcTanauumja Bo JOMOT Mopa Ja e
NPOMUCHO MHCTaNIMPaH.

» Camo 0ByueH CTpyyeH NepcoHasl cMee Aa npasu Nnonpaeky Ha ypeaor.

» 3a nonpaeka Ha ypeaoT CMeaT a Ce KOpUcTaT Camo OPUTMHAIHM PE3EPBHM AE/10BU.

» AKO ce owTeTn kabenoT 3a CTpyja Ha 0BOj ypes, Mopa Aa ro 3aMeHu NpousBoaUTENOT
WY Heroeata cepBucHaTa cnyxoa unm nak IuLe co caMyHa KBaMdpukauuja, 3a aa ce
naBerHar onacHoOCTM.

» He kopucTeTe owWwTeTeH ypea wnu ctaHuua. lNosukajTe ja cepBucHaTta ciyxoa.
—CrpaHuya 38

» Hukorauw He ynoTpe®yBajTe ype/ Co HarnykHaTa UK CKpLIeHa NoBpLUnHa.

» Hukoral He ro Bneyete KabenoT 3a CTpyja 3a a ro UCKyumTe ypeaoT o4 CTpyja.
Cekorall U3BNeKyBajTe ro NpuKIy4YoKoT Ha KabesoT 3a cTpyja.

» Hukorall He ro BeyeTe uan HoceTe ypeaoT 3a kadenoT 3a cTpyja.

> AKO ypenoT unu kabenoT 3a CTpyja e OWTeTeH, BeHall U3BeUYeTe ro MPEXHUOT
NPUKNYYOK Ha KaBenoT UK UCKyYeTe ro OCUIrypyBadoT BO KyThjaTa Co OCUTypyBauu.

> YpenoT ga ce KOpMCT camo BO 3aTBOPEHN MPOCTOPHM.

> He ro n3noxyBajTe ypeaoT Ha NPeKyMepHa TOMAMHa 1 Biara.

> He uncTeTe v MpekyMepHO BAAXHUTE NOJOBM.

» He notonyBajTe BO TEUHOCTU WM HE APXKETE rO NOA BOAA WTO Teue.

> He KOpUCTETE UncTaun Ha Napea Wav Noa BUCOK MPUTUCOK, 3a Aa ro YMCTUTE YPeaoT.

» [lonpaBku Ha foaaTouuTe MOXe [a U3BpLUIyBa caMo 00ydYeH NepcoHarn.

» OTcTpaHeTe rv cute Kabnm U eNeKTPUYHK NPeaMeTi o4 No40T Nped YUCTEHETO.

» 3awTuTeTe ja 6aTepujata o oraH, BpeamHa 1 NoCTojaHO COHYERO 3padethe.

» 3awTuteTe ja 6aTepujata o4 BOAA MM Bara WTo HaB/erysa.
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» Hukorat He oTBOpajTe ja HaTepwjaTa.

» [lpxxeTe ja HenckopucTeHaTa Gatepuja noaaneky oa MeTaiHu NpeaMeT, Ha np.
CMojyBankun, MOHETH, KNTYYEBU, KIIMHLIM K LWPad OBH.

» Camo 0ByueH CTpyyeH NepcoHas cMee Aa ja 3ameHyBsa 6atepujara.

» Hukoratl He nonHeTe ja 6atepujata HaaBoOp o4 ypeaor.

» KOpWCTETE NCKYYMBO CEPBMCHA CTaHMLa KOja e ncrnopavaHa co ypeaoT 3a NoJSIHEHe
Ha 6atepujata VXBS2AV.

> [Tpu uMCTeHE Ha YpedoT Aa He Ce KopucTarT 3anaanBu MaTepun Uau LITO coapxat
anKoXxo/l.

» KopucTeTe r'v camo A03BOSIEHUTE afaanTepu U NpoaosIXHU Kabnu o/
NPOM3BOANTENOT.

» Hukorall He cTanHyBajTe Ha ypeaoT.

» He KauyBajTe ce Ha cepBucHaTa cTaHuua.

» MaTepujanoT o4 NakyBaHEeTO APXEeTe ro noaaneky oa Aeua.

» He rv octaBajTe Aelara aa cv urpaat Co MaTepujanoT 3a nakyBarbe.

» AKO olTeTeHaTa 6aTepwja NoyHe aa ucnapysa, NPOBETPETE.

» Bo cnyyaj Ha NOTELKOTUK, KOHCYNTUPA]TE Ce CO Niekap.

» AKO UCTeYe TEYHOCT Of oLTeTeHaTa Oatepuja U Aojae BO KOHTAKT CO KoXaTa,
Be[Hall MCMNaKHeTe COo BOAaA.

» Bo cnyyaj Ha KOHTaKT CO 0uM, noBapajTe MeauLmMHcKa NoMOLL.

» OcTaBeTe BAaXXHWTE MOAO0BM Ja Ce UcyLaT.

> [IB1KEeTE CE BHUMATETHO MO BIAXHW MOJOBMU.

» [lpxxeTe rv AnaHkuTe, kocata, odnekarta v NnprOopoT 3a jaferbe noganeky oa
POTUPAUKWUTE OENOBM.

» He OpuweTe npeMeTi Co OCTPH UM 3alumneHn padosu.

HanomeHu 3a ynoTpe6a Ha UHpaLpBEHH Nnacepu

CeHsopckunoT 610k 3a LiDAR-HaBWrauuja v ceHsopuTe 3a OTKpHBarbe padoBu

eMUTYBaaT MHP paLpBeHa CBeTMHa o Knaca 1 3a Bpeme Ha padoTarta.

Jlacepcku NpousBoA 3a LWMPOoKa NoTPOLLYBaUKa
= EN 50689:2021

m [EC 60825-1:2014

m EN 60825-1:2014+A11:2021

CLASS 1 LASER PRODUCT

» He HacouyBajTe ro 1acepckuoT 3pak KOH Nyre, Guaejku sacnenyBareTo MOXe Aa
[10Befe 10 HECPEeKMU.

» He rnenajte AMPEKTHO BO 3paKOT WM BO HEFOBMOT 0pas.

» Hukorat TeXHUYKM He MeHyBajTe ro ypeaoT WK HErOBUTE KapaKTEPUCTUKM.

CnpeuyBatbe MaTepHjanHu WTeTH » O6esbeneTe rv cKasmMTe U HaKOHUTE 3a 1a He
nagHe ypenoT npeky padosuTe.

> AKO nCTeYe TeYHOCT 0f oluTeTeHarTa 6arepuja, > Hukoral He KOpucTeTe ro ypeaoT BO MPOCTOPUH
MpoBepeTe 1 UCUUCTETE M HABNAXKHETUTE Kage WTo cnujaT aeua unmn 6ebumba.
npeameTy. > Hukorall He KOpUCTETE o YPeaoT BO NPOCTOPUM

> 3aMmeHeTe M OlTeTeHUTE NpeaMeTH. CO 3anaieHn CBEKW UK KPLLIMBU NPeiMETH.

> UcuncteTe ja obnacra wro Tpeda fa ce cUncTu » CepsycHaTa CTaHWLa He CMee 1a Ce KOPUCTH Ha
npen ynotpeba. Mo/0BK UyBCTBUTE/IHW Ha BAara.



» He ocTaBajTe ro poboTOT CO BaXeH Basljak 3a
OpuLLerbe NOAONTO BPEME Ha e1HO MECTO HAaABOP
o[ cepBucHarTa cTaHuua.

» Hukorall He KopucTeTe ro ypeaoT 6e3 KOHTejHep
3anpas 1 GunTep.

> Hukorall He KOpPUCTETE ja cepBUCHaTa CTaHuua
6e3 BpeKkunuka 3a npae 1 GUITEp 3a 3alT1Ta Ha
MOTOPOT.

» He nonHete Tonna Boaa Haa 50 °C.

» CpeacTeara 3a UACTere 1031pajTe i cnopesn
ynatcTeara of NpoW3BOAUTENOT.

> He kopwucTeTe BOCOLM, Macna uav aauTveu 3a
UMCTEHE KO HE MOXAaT [la Ce paspeaar co Boaa.

> He KopucTeTe HEMPOSHPHM, MIEYHH, XIIOPUPaHH,
KMCEeNnu 1 NeHNMBHM (Ha Np. CPEACTBO 3a MUeHe
CajoBM1) aAWUTHBHM 38 YUNCTEHE.

» KopwucTeTe camo HeyTpasiHu, yHUBEP3aSTHU
CPEeACTBa 3a UNCTEHE.

» He ocTaBajTe npeaMeTH Ha CepBUCHaTa CTaHuLa v
He CTanHyBajTe Ha Hea.

MNocTtaByBare U NPUKNyUyBake

Kapge 1 kako e HajooOpo aa ro nocTasuTe ypeaoT ke
nosHaete Tyka. OCBeH T0a, Ke J03HaeTe Kako fa ro
NpuKyYnTe ypeaoT BO CTpyja.

3abeneluka

BHuMMmaBajTe Ha cnedHnBe HaNOMeHU 3a

nocTaByBaHEe:

= OKo/MHaTa Ha cTaHWuaTta Mopa aa éuae
ocnoboaeHa of NPeAMETU W NMPEUKHU.

B OQTCcTpaHeTe r'v pednekTMpadkuTe NpeameTv oa
HemnocpeaHaTa OKoMHa.

m [ocTaBeTe ja cTaHWLaTa Ha LiBpcTa noanora 3a aa
MOXe Aia ' KOPUCTUTE CHUTe GYHKLMM Ha ypeaoT.

m [ocTaBeTe ja cTaHWLaTa AMPEKTHO [0 SUAOT.

MouTupaH:e Ha cepBUCHaTa CTaHULa

1. BmeTHeTe ja OCHOBHaTa njaova Bo cepeucHarta
CTaHuua A0AeKa 3ByYHO HE CE BKJIOMN.
d /A 1]

2. MoBp3eTe ro kaBenoT 3a CTpyja Co CepBUCHaTa
CcTanuua.
A0/ 2 |

MocTtaByBare Ha cepBUCHaTa CTaHULa

3abeneluka: VicnpasHeTe rv canosuTe 3a Boga oA
cepBucHaTa CTaHvUa Npea [ia ja NpemMecTuTe Ha
apyra nokauwja.

1. [NocTaseTe ja cTaHMuUaTa Ha pamHa 1 LuspcTa
noasnora.
Ao/ 3 |
OkonuHata Mopa aa 6uae ocnoboaeHa o
npeamMeTy u npeyku, Hajmanky 0,05 m go
CTanuuarta v Hajmanky 0,8 m npea ctanuuara.

2. [NocTaBeTe ja cTaHWLaTa AMPEKTHO 10 SAOT Cé A0
KOHTaKTHaTa TouKa.

3anosHaBake

MNpernen Ha npoussoaoT

TyKa Ke HajueTe npernei Ha KOMMNOHEeHTUTe O
Bawumor ypen.

d/A 4 |

Po6oT 3a uncTerbe

Kanak

[Mpukas 3a cratyc

KOHTPONHO KONYe

CeH30op 3a U3berHyBare Npeyku

KoHTponHo cBeto Ha kamepara'

Kamepa

[lononHUTENHO CBETNO

Haeuraumcku mogyn LIDAR

CTpaHuyHa yeTka

3alUTUTHUK

CeH3op 3a s

CeH30p 3a NpenosHaBarbe Tenucu

YnpaByBauko TpKkano

CeH30op 3a 0TKpu1Barbe padoBu

[ToroHcka eanH1ua

Konue 3a oTknyyyBarbe 3a rnasHa yetka

MpurKNyyoK 3a NONHEHE CO CBEXA BOAA

Banjak 3a 6puLierse

Cap 3a coBupatbe 3a BanjakoT 3a OpuLlerse

['naBHa yeTka

[Toknonew Ha KOHTEjHEPOT 3a Npas

Jasnue 3a 0TK/yuyBatbe Ha KOHTEJHEPOT 3a
npas

OunTtep 3a cuTHa NpalnHa

KoHTejHep 3a npas

KoHTakTv 3a nonHere

Konye 3a pecetuparse 1 npukas 3a WLAN

Moknonel 3a Basijak 3a OpuLLeHe

Konue 3a 0Tk/yuyBarLe Ha BasljakoT 3a
Opuiierbe’

BNEERNE N REEENEREREEEEEE SR NSNS

QR-koa 3a noctasyBarke Ha Home Connect
MOBP3YBaH-ETO.

MpeknHyBau 3a BK/y4yBarhe/UCKyuyBaHe

Mprkayyok 3a pa3ameHa Ha noaaToum (camo
3a cepBucHaTa cnyxoa)

R B S

Bo 3aBMCHOCT 01 KAPaKkTEPUCTUKHTE Ha ypeaoT
Mpernen Ha cepBUCHA CTaHULa
Tyka Ke HajaoeTe npernea Ha KOMNOHEHTUTE Ha

CepBMCHaTa cTaHuLa.
@A 5 |

CepBucHa cTaHuLa

Kanak

PesepBoap 3a 404aTOK 38 UNCTEHE

-l

Cap 3a oTnagHa Boga

33
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A CapsaceexaBsosa

Keca 3a npas

[ 6 | OTBOpPV 3a BEHTUNALMjA

Mpukny4ok 3a kaBen 3a cTpyja

X  Cansacobuparse co nonatok

] OcHosHa nnoua

OTBOP 3@ aBTOMATCKO NpasHeHe
KOHTaKTV 3a NofHerbe Ha cTaHuuaTa

KoHTponHu enemeHTH
Ospie Ke HajaeTe npernes Ha KOHTPONHUTE €/1EMEHTH
Ha BaLLIMOT ype[.

KoHTponHu enemeHTH Ha po6OTOT 3a UMCTEHE

Cumb
on

Ynotpeba

PaKyBaH;e €O poBor.

= KpaTko NPUTUCKaHE:

CrapTyBajTe unm npekuHeTe ro
UMCTEHETO.

MpoaomkeTe ro NPEeKMHaTOTO YNCTEHE.
Mputnckajte 3 cekyHau:

YncTereto ce NpekuHyBa 1 ypeaoT ce
BpaKa [10 CTaHuLaTta uam 10 noyeTHaTa
TOUKa Ha YUCTEHETO.

2X KpaTtKo NPUTUCHETE:

MaBneueTe ro uan BOBIEUETE O BaNjakoTt
3a OpuLlerbe.

O

KpaTtko nputuckamse:

[MoBp3eTe ce Ha

Home Connect annukauujata.

= J1o/ro NpUTUCKame:
BparteTe rv ctaHaapaHUTE NOCTaBKKU U
[leakTMBMpajTe ' nHTepHeT 1 Bluetooth-
BPCKMUTE.

= [Tpukas 3a cratyc Ha WLAN

BkniyueTe ro uam uckyueTe ro poBoToT.

O/l

MpuKasu 3a ctatyc
[MpuKas0oT 3a CTaTyC B NPUKaXyBa PasdIMuHu
paboTHM COCTOjOU.

Mpukas 3Haueme

CBETH Kamepara cHuma cimku
o[l okonMHaTa.

He CBeTH Kameparta e HeakTuBHa.

Mpuka3 3a WLAN 1 Home Connect

Mpukas 3Hauere

Tpenka 6aBHO Ypenot He e nosp3aH co Wi-Fi
mpexara.

Tpenka 6p3o YpeLnort ueka fa ce nosp3e co

Home Connect annukauujata.

nocTojaHo CBETM  YpeaoT e noBp3aH co

Home Connect annvkauujaTa.

O3Haku
Tyka Ke HajaeTe npernen Ha cumobonuTe 3a BallMoT
anapar.

Onuc
BHuMaHKe, xellka nospLinHa

Cumbon

[MpounTajTe ro ynatcteoTo 3a
KOpUCTEHE NPes NOHEeHE.

Camo 3a BHaTpellHa
ynoTpeda.

[MpedpnyBare Ha HanojyBar-e

EnHoHacoueH HanoH

HanameHnyeH HamnoH

MuHuWjaTypeH ocurypyeay co
BPEMEHCKO O/I/10)KyBaH-e

L e B

BesbeaHoceH TpaHcopmaTop
OTNOPEH Ha KpaTokK Cnoj

ronapuTeT Ha NPHK/YYOKOT 3a
No/HeHe

Knaca Ha 3awTuta Ha ypeaor Il
- 3alUTUTHa u3onaumja

Knaca Ha 3awTtuta Ha ypeaorT I
- 3alUTUTEH Mas HanoH

&
D
O
W

MpexHu uHTepdejcu
Tyka Ke HajaeTe MHGOpMaLnK 3a MPEXHNUTE
MHTEpdEjCH Ha BaLWMOT ypen.

Onuc

AkTusupajte Bluetooth 3a aa ro
nospaeTe PoBOTOT CO MpexaTta
3a BPEME Ha NoCTaByBarETO Ha
mpexara. Bluetooth kopuct GAP
1800 1 GATT 1801 3a 6e3beaHa
KOHdUrypaumja v pasmeHa Ha
noaaTtouu.

OsHaka
Bluetooth

Wi-Fi'
Pobot

OB03MOXYBa NPEHOC Ha
nogartouu mery anaukauujata
Home Connect 1 po6oToT.
OB03MOXyBa fa ro
KOHTpO/MpaTe ypeaoT Npeky
annvkauujata Home Connect.




OsHaKa Onuc
NHdpaupseH OB0O3MOXyBa NPEHOC Ha
UHTEPOEjC noAaToLm Mery cepBucHaTa

cTaH1La 1 poBoToT.

' Wi-Fi e Tproscka mapka Ha Wi-Fi Alliance.
Kopucrteme

3abeneLuku

® [JoBp3eTe ro M pakyBajTe co poBOTOT 3a UNCTEHE
npeky annukauvjata Home Connect 3a aa ru
MCKOPHUCTUTE CUTE DYHKLIMM Ha YPEAaOT.
YncTerbeto MoXe Ja ce 3anoyHe U IMPeKTHO Ha
YPenoT, HO CO orpaHuyeH 06emM Ha GYHK LK.

= Hpopmaumm v objacHyBarba 3a pakyBarhe Co
cepBuCHaTa CTaHWLa MOXe Aa HajaeTe oHnajH co
ckeHuparbe Ha QR-KoAoT Ha NpeaHaTa cTpaHuLa,
BO annmkauwmjata Home Connect 1 Ha HaluaTa Be6-
cTpanuua www.bosch-home.com.

m KoMmyHvWKaLuujaTa noMery cepBrcHaTa ctaHuua 1
po6oTOT MOXe fa Guae HapylleHa uau NpekMHaTa

Bapatba 3a obnacTa 3a uncteme

nopaau npevku UM NPoCTOPHO pasaBojyBarke. Bo
TOj C/yyaj, ynpaByBareTo CO POBOTOT NPeEKy
KOHTPOJ/IHOTO MOJle Ha CepBMUCHATAa CTaHuua He e
MOXHO. [MouekajTe po®OTOT NOBTOPHO [a ce Hajae
BO 6/1M31Ha Ha CepBKCHaTa cTaHuua.

CoseTt

[loBONHO € fa ce KOpWCTH camMo Boaa 3a epeKTUBHO

uncTerbe. AKO Ce yLITe cakaTe 1a KOpUCTUTE

[10[1aTOK 33 UUCTEHE, TOj MOPa Aa M UCMOJHYBa

CNeOHWTE YCOBH.

B He KOpUCTETE BOCOLM, Mac/ia Uiv aauTveu 3a
UMCTEHE KOM He MOXAaT [a Ce paspenar co Boaa.

B He KOPUCTETE HEMPOSUPHM, MIEYHH, X/IOPUPaHK 1
NeHNMBK (Ha Np. CPeACTBO 3a MUEHbE Caa0oBK)
aWNTVIBK 3@ UNCTEHE.

® KopucTeTe camo HeyTpasiHu, yHUBEP3asTHU
CPEeaCTBa 3a UNCTEHE.

®m CpefcTBaTta 3a YUUCTEHE A03MPaAjTE M1 Cnopes
ynatcTBara o/l NpOUM3BOAUTENOT.

OBpe Ke n03HaeTe Kako Aa ja noaroTenTe o61acTa 3a YACTere 1 CO Toa [1a ja 3ronemuTe epurKacHocTa Ha

YNCTEHETO.

MecrTo 3a MHCTanauuja

Bapara

MocTaseTe ro MedenoT, Ha np. CToNUMHbATa, Ha

npeBnaeHOTO MecTo.

MoaroTeeTe ro NoAoT NPe/ YACTEHETO Ha CNEAHWOB

HAUMH:

= OTCTpaHeTe NpeaMeTH Kako LTO ce kabau, Kpnu,
nanyyu 1 CIMYHO 0/l NOJOT.

= [IpeknoneTe rM KUAMMUmMHbaTa co Pecu.

= OcnoBogeTe rm XoAHUUUTE U TECHUTE MecTa 3a
ypeaoT Aa He ce 6nokupa.

3abeneLwuka: PegnekTMpayuku NpeameTH, Kako LWTo
ce Npo30opLy A0 NOAOT U orneana, Moxe aa ja
nonpeyar HaBurauujata Ha ypeaor.

CoBeT: MHOry TEMHM WK LIPHW TENUCK UK
TEKCTU/IHW NOAHM 0010 MOXe [a ja HapyLluaTt
dyHKUMjaTa Ha CEH30POT 3a Npeno3HaBake padosu/
ckanu. PoBoTOT 3acTaHyBa MM ce BPTU Hasafl.
[MoctaBeTe No-Go 30Ha npeky

Home Connect annvkauujata 3a 0Boj aen.

Bknyuysate Ha po6oToT

1. Mi3BageTe ro kanakor.
EdO/A 6 |

2. JTu3HeTe ro NpeknHyBayoT 3a BKydyBarbe/
ncknyyyBarse Ha | v Bkyyete ro poboTor.
—Cn.

v LED-neHTara cBeTHyBa M poBOTOT Ce NoAroTeyBa.
OBOj Npoliec Tpae HEKOJIKY CEKYHM.

v Kora Ke ce orniacu 3By4YeH curHas, poboToT e
noaroTeBeH 3a ynotpeda.

3anouHyBam€e 1 NpeKUHyBake Ha
YUCTEHETOo
3abeneluka: CtapTysajte ro podoTOT 3a UNCTEHE O]

cTaHuuara u 6arepujara Ke ce noJiHuM aBTOMaTCKu BO
TEKOT Ha YUNCTEHETO.

Ycnog: O6nacTa 3a UMCTeHE € NOAroTBeHa.

1. KpaTko NpuTMCHETE ro KOHTPOJIHOTO KOMuYe.
Ed@/A S |

v YpeaoT 3anoyHyBa CO YUUCTEHE Ha AocTanHaTa
OKOJIMHA BO OfHANpe NOCTABEHUOT PEXUM.

2. 3a aa ro NpekMHeTE YNCTEHETO, MOBTOPHO KPATKO
NPUTUCHETE FO KOHTPOJIHOTO KOMYe.

3aBpLuyBaHe Ha YUCTEHETO

> [1pUTUCHETE FO KOHTPOJIHOTO KOMue
0KO0/y 3 CeKyHau.
oA 9 |

¥ YncTereTo 3aBpllyBa M ypeaoT ce Bpaka Ha
noueTHaTa nosuuuja.

v Ako poBOTOT 3a UMCTEHE Ce CTapTyBa 0f1
cTaHuLaTa, Toj aBTOMATCKM Ce Bpaka BO
cTaHuuaTa.

MonHere Ha ypea

3abenewku

® YpeoT Ce NOJHM BO CTaHuLaTta.

= [onHeTe ro ypeaoT camo BO TEMMNepaTypHu
rpanuum mery 10 °Cu 40 °C.
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1. AKO UMCTEHETO € 3aroyYHaTo Of CTaHuLaTa,
NMPUTUCHETE FO KOHTPOJTHOTO KOoMnue
0KO0/y 3 CeKyHau.
oA 10 |

v Ype[oT aBTOMaTCKK Ce Bpaka Ha cTaHuuara.

¥ YpeaoT ce NojHu Ha cTaHuLuara.

2. AKO ype[oT He ce BpaTv caM BO CTaHWuaTa,
o[HeceTe ro payHo 4o cTaHWuaTa.
MocTaBeTe rv KOHTAKTUTE 3a NOJHEHE Ha ypeaoT
BO [JONWP CO KOHTaKTUTE 3a NOJIHEHE Ha
cTaHuuaTa.

v YpenoT ce NosiHu Ha cTaHuuara.

UcknyuyBarbe U CKnagupare Ha ypenoT
» 3a aa ro UckyuuTe podoToT, OTCTPaHETE ro
KanakoT 1 IM3HETE O NPEKMHYBaYoT 3a
BKJlydyBarbe/MCKyuyBarse Ha O.
e 11

3abenewwka

[MounTyBajTe Ha CriedHWBe ynaTCTBa 3a Ck/laanparse:

= YpenoT cknaaMpajTe ro camo Kora e LiesioCHO
HaMo/HET W UCKJTyUeH.

= YpenoT BK/y4YeTe ro HajaoLHa No WecT MeCeLy 1
MOBTOPHO HaMoHeTe ro A0oKpPaj.

= Ce npenopadyysa ypeaoT Aa ce Uysa BK/y4YeH Ha

cTaHuvLara, 3a 6arepujata nocTojaHo Aa ce NoJHH.

Home Connect

OBOj ypea MMa MOXHOCT 3a NMoBp3yBake CO Mpexa.
Mosp3eTe ro BalumoT ypea co mobuneH ypeq, 3a aa
v KopucTuTe dyHKUMnTe Nnpeky Home Connect
annvkauwjara, fa rv npunaroauMTe OCHOBHWUTE
nocTaBkM MW Aa ja HaarneayeaTe MOMeHTanHarTa
onepaTtuBHa cocTojba.

Yenyrute Home Connect He ce fjocTanHy BO cekoja
3emja. [loctanHocTa Ha dpyHkuujata Home Connect
3aBMCM 0 AocTanHocTa Ha yenyrute Home Connect
BO Ballara 3emja. JononHuTeNHM MHbopmaLmm 3a
0Ba Ke HajaeTe Ha: www.home-connect.com.

3a na moxeTe aa kopuctute Home Connect,
BocnoctaseTe Bpcka co WLAN-gomaluHara mpexa
(Wi-Fi") u co Home Connect annvkaumjata.
Annukauujata Home Connect Be BOAW HWU3 LENMOT
npoLec 3a HajaByBarbe. CnefeTe rv ynarcraara u
BHUMaBajTe Ha HanomeHuTe BO Home Connect
annukauwjara.

3abenewuku

® BHuMaBajTe Ha 6e30eJHOCHUTE MHCTPYK LMK BO
NPUPAYHUKOT, 1 MPOBEPETE Ja/ Ce 3anaseHu
Kora ro KOpucTUTe ypenoT npeky anavkauyjara
Home Connect.
— "GesbegHocTt", Ctparuia 30

m Cekorall NpeaHoCT UMa KOPUCTEHETO Ha ypenor.

Bo 0BOj MOMEHT He & MOXHO paboTerse Npeky
Home Connect annukauujata.

WHctanupawe Home Connect

Ycnos: Ypeaot uma npvem Ha WLAN-gomaluHara
mpexa (Wi-Fi) Ha MecToTo Kafe LWTO € NOCTaBeH.

36 ' Wi-Fi e Tproscka mapka Ha Wi-Fi Alliance.

1. CkeHupajte ro cnegnuot QR-koa.
oA 12 |
KopucTeTe ro QR-konoT 3a Aa ja MHcTanuparte
Home Connect annukauujata 1 ga ro noBp3ete
ypeaor.

2. CnefeTe rv MHCTPYKLMUTE Ha anuvkauvjara
Home Connect.

3abeneluka: Bluetooth e notpebeH camo 3a
NpOoLECOT Ha NoBp3yBarse. 1o nocrankara,
Bluetooth ce neakTuBKpa aBTOMATCKMU.

Axypupare Ha copTBEpPOT
Co oBaa dyHKLMja MOXe Aa ro axypuparte
COGTBEPOT Ha MalLMHaTa, Ha np., 3a axypupara Bo
BPCKa CO ONTUMU3Patbe, OTCTPaHyBaHe rpeLlku nu
6e36eqHOCT.
Mpenycnosu
= Bye cTe perncTpupaH KOPUCHKK Ha
Home Connect.
® Annvkaumjata Home Connect e nHcTannpara Ha
MOOWHKOT ypeq.
® YpenoT e NoBp3aH Co CEepBepOT Ha
Home Connect.
Annukaumjata Home Connect Be uHpopmupa 3a
[0CTanHu axypuparba Ha CopTBEPOT.
TekoBHaTa Bep3uja Ha COGTBEPOT MOXeE Aa ja
HajoeTte Bo annukauujata Home Connect Bo
WHPOPMaLMKTE 3a ypeaoT.
Mo ycnellHOTO NpesemMarse, UHeTanauyjata Moxe aa
ja cTapTyBaTte npeky anankauujata Home Connect,
aKo ce Haorarte Bo oncerot Ha Balata WLAN-
nomatura mpexa (WiFi). Mo ycnewHata
WHCTanauwjata, ke GuaeTe MHG OPMUPaHK NPeky
annukauujata Home Connect.

3abenewku

B AXypupareTo Ha COPTBEPOT Ce COCTOM Of1 ABa
yekopa.

- [NpBKOT UEKOP € NPEe3eMarLETO.
— BTopuoT uekop e uHcTanauuja Ha BalumoT ypeq.

B YpeoT MOXE U MoHaTamy [a ro KopUcTuTe 3a
BPEME Ha NPe3eMar-eT0. 3aBUCHO Of JIMUHUTE
nocTasku BO anmkauujata Home Connect,
axypuparbe Ha COpTBEPOT MOXE [1a Ce Npe3eme v
aBTOMATCKMU.

B [lHcTanaumjata Tpae HeKOKy MUHYTHU. He cmeeTe
[la ro KOPUCTWTE BaWMOT ype[ 3a BPEME Ha
MHCTanauujata.

® Bo cnyyaj Ha 6e30eHOCHO axypvparbe, ce
npenopadyyBa MHCTanaumjaTa ja ce U3BpLUM LITO €
MOXHO NMOCKOpPO.

MonuTuKa Ha npUBaTHOCT

BHuMmaBajTe Ha HanoMeHuTe 3a NonuTHkaTa Ha

NpPUBATHOCT.

Co npBOTO NOBP3yBa-e Ha BalumoT ypea co

[oMalliHaTa Mpexa LWTOo e NoBp3aHa Ha MHTEePHET,

YPEOOT ' NMPEeHecyBa CNeHUTe KaTeropum Ha
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nogartoun Ha Home Connect cepeepoT (NpBO

perucTpuparse):

® JacHa uaeHtudumkaumja Ha ypenort (ce cocTon oa
Knyyesu Ha ypenoT kako  MAC-agpeca Ha
BocnoctaseHnnoT Wi-Fi Moy 3a KoMyHWKaLuja).

® CepTtuoukar 3a 6esdenHoct Ha Wi-Fi moaynoTt 3a
KOMyHMKaUWja (3a MHPOPMATUUKO-TEXHUYKA
3allTvTa Ha Bpckara).

® AkTyenHa Bep3auja Ha COpTBEPOT U XapaABEPOT Ha
BalLUMOT ypes.

= CTaTyc Ha MOXHO NPETXOAHO peceTupane Ha
hadpuuKu NOCTaBKK.

OBa NpBO perucTpuparbe ja noaroTeysa npuMeHaTa

Ha Home Connect ¢pyHKUMKTE U € NoTpedHO camo BO

MOMEHTOT KOra 3a MpB nar rm KOpucTuTe

Home Connect dyHKLmuTE.

3abeneluka: BuivasajTe Ha T0a, feka

Home Connect dyHKLMHUTE MOXAT Aa Ce KopucTar
camo Bo noBp3yBare co Home Connect
anmukauujata. MhdopmaumnTte 3a 3awTmra Ha
noaaToum moxe aa ce nosukaar Bo Home Connect
annvkauujara.

JNInyHK nogaTouu

Tyka Ke HajaeTe MHdOpMaLMW 3a Toa Kako aa rv
MSf)pI/ILLIeTe NIMYHUTE nofatouu.

3a aaru I/I36pMLLIeTe CcuUTe NMYyHKU nogatouun oa
ype[noT, Toj Mopa Aa ce peceTnpa Ha Gpadpuukute
MOCTaBKMW. |_|O£laTOLlI/ITe LITO Ce NoBp3aHu Co

OT1cTpaHeTe rv npeykuTe

Home Connect cmeTkaTa Moxe fAa ce nabpuiuat
npeky anaukauvjata Home Connect.

CornacHo OnwTtata perynatvea 3a 3awtvTa Ha
noaaTouuTe, NPaBoTO Ha KOPUCHWUKOT Ha BpuLLEHe
(,NpaBo na ce 6uae 3adopaseH") ce cnpoBeayBa Ha
Gapatbe. [NoBeke MHGopMaLmMu MOXeTe Aa Hajaete
OHfajH Ha HalaTa Be6-cTpaHuLua www.bosch-
home.com.

Yucrtewe U Hera

CoBeT: MiHpopmMaLum 1 oBjacHyBata 3a UNCTEHE U
Hera Moxe fa HajaeTe oHMajH co ckeHupare Ha QR-
KOAOT Ha NpefHaTa CTpaHuLa, BO anaukauymjarta
Home Connect  Ha HallaTa BeO-cTpaHuLa
www.bosch-home.com.

» He kopucTeTe abpasuBHW KPMiv v CPeacTBa 3a
uncTerse.

» He ynoTpebyBajTe cpeacTBa 3a UMCTeHse WTO
coapxart askoxos Uau APYru ankoXosHu
cpencTea.

> YucTeTe ro ypeaoT camo co Meka Kpra 6es
CPEeNCTBO 33 UNCTEHE.

» He kopucTeTe OCTPU UM METa/THU NPeaMEeTH.

> Hukorall He YUMCTETE HUTY efieH 1eN oA ypeaoT
WM CepBMUCHATA CTaHWLA BO MallMHa 3@ MUeHe
cafoBu.

3abenewwka: 3a 1a ce yBepuTe Jeka BalmoT ypes Ke
ocTaHe GyHKLMOHaIEeH 00 BPEME, KOPUCTETE
camo MnpenopavaH1oT A0AaTOK 3a UNCTEHE 0[]
Bosch.

CoBeT: MHpopMmauum 1 objacHyBara 3a OTCTpaHyBarHETO MPELLKK Ke HajieTe OHNajH Co ckeHnparse Ha QR-
KO/[OT Ha npeaHaTta cTpaHuLa, Bo annukaumjata Home Connect 1 Ha HallaTa Be®-cTpanuLla www.bosch-

home.com.

OTcTpaHyBatbe Ha baTepujaTa

» BuumarenHo ussageTe ja HaTepujaTta u apxeTe ja
noganeky off OCTPU MeTa/IHW NPEAMETH, Kako LTO
Ce 0[1BPTYBauu Unu anar.

3abenewku

® 3a fa ja 3ameHnTe BaTtepujaTa, KOHTAKTUPATe CO
06y4eH 1 OBNacTEH NepcoHal.

® OTcTpaHeTe ja 6aTepujata kora cocTojata Ha
HanosHeTOCT Ha BaTepujaTta e HUCKa UK LeNOCHO
ucnpagHeTa.

YcnoB: YpeaoT e UCKyYEH.
e 13§ 16|
OtcTpaHyBaH-€ Ha CTapuoT ypea

» OTCTpaHeTe ro ypeaoT CornacHo NponueuTe 3a
XXMBOTHA CpeauHa.

MHdOpMaLMKM 38 TEKOBHUTE HAUMHW Ha G PaHe BO

oTnaa Moxete a [o6ueTe o4 creuujansmpan

TexHUUKK nogaTouu

npoaasay n o4 pernoHanHuTe Unn rpaackuTe
Bnactu.

OBoj anapar e 03HayeH cnope eBponcKuoT

E nponuc 2012/19/E3 3a enexkTpo u
eneKkTPOoHCKK anapatu (waste electrical and
electronic equipment - WEEE).

MponucoT ja AaBa pamkaTta 3a Bpakarse 1

MCKOPUCTYBarbe Ha CTapuTe anapaty, BaXeuko

wvpym Eepona.

OTcTpaHyBake Ha akyMynaTopcKuTe

6atepuun/6atepumnte

AkymynaTopckute 6atepuun/6Gatepuute Tpeba na ce
peumKIMpaaT Ha eKoOLWKK 34paB HauWH.
AkymMynaTtopckute 6atepuun/GatepuuTte He r
dpnajTe BO JOMAWHOTO Fyope.

» OTcTpaHeTe v akymynatopckute éatepumn/
datepumnTe Ha eKOMOLIKK HAUUH.

Ypen

Mme Ha mogen VXSR2AV1_W / VXSR2AV2_W
[umensuja LxBxH Bo mm 353x351x95

HomuHanHa BnesHa jaunHa 20V=2A
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Tun Ha GaTepuja S34-L1-144-5700

Bpewme Ha nonHerse Ha Batepuja 5
BO YaCoBH

HomuHaneH kanauuteT Ha 5250 mAh

Batepvjata

cepBVICHa CTaHUUa 3a CyBO U BlTaXXHO YUUCTEeH-€

Mme Ha moaen VXBS2AV

IvmeHanja LxBxH Bo mm 338x460x500

HomwuHanHa BnesHa jauvHa

220-240V ~50-60Hz 0,5 A

HomuHanHa nanesHa jaunHa 20V =2A
BnesHa jaunHa (npasHerse) 650 W
BnesHa jaunHa (uMctemrse Ha 150 W

BaNjakoT 3a OpULLIeHse)

JlononHuTenHU UHOopMaLUK

Mopaaun HeroBaTa HameHa U GYHKLUMOHANHOCT,
YPELOT HEMA PEXMM Ha NMOArOTBEHOCT HUTY C/IMYHa
cocToj6a Bo 0[JHOC Ha eHepreTckata epukacHoCT
WM MOXHOCTa 3a UCKTydyBake Ha 663)KI/I'~|HI/IT9
MPEXHM BPCKMU.

MoTpoulyBaykaTa Ha enekTpuyHa eHeprvja Moxe aa
6uae norosema oTKO/KY Kaj ApYrv MOAe v Ha ypeau
CO WUCTW GYHKLIMOHaNHW Bapatba.

MNoBeKe UHdopmaLmm 3a BpeJHOCTUTE Ha
noTpOLLlyBaykara MoXeTe [la HajaeTe OHNajH Ha
www.bosch-home.com Ha cTpanuuaTa 3a
NPOW3BOAOT M CEPBMCOT Ha BaLUMOT ypea BO
ynaTCTBOTO 38 KOPHUCTEHE W AOMNOHUATENHM
[IOKYMEHTH.

U3nomeHOCT Ha BUCOKU ppeKBEHLUH

3a fa ce ucnosnHart Haparbata o HaCoKWTE 3a
M3M0XEHOCT Ha BUCOKM G PEKBEHLMM, NpK padoTa Ha
0BOj ypea Mopa a Ce 0ApXXyBa MUHUMAaITHO
pacTojaHue oa 20 cm nomery ypeaoT v nvuaTa.

3a ga ce 06e3bean ycornaceHoCT Co AMPEKTUBATA,
pacTojaHMeTo 3a BpeMe Ha padoTaTa He Tpeba aa
6vae nomarno.

AHTEHaTa LITO Ce KOPUCTH 3a OBOj NpeaaBaTen He
cMee f1a ce Haora Bo ucta nosioxoéa unv aa pabotu
3ae[IHO CO Aipyra aHTeHa uiv npeaasaren.

UHdopmauuu 3a noTpoLuyBaumnTe 3a OBOj
npoussoa (BCR2P2BXAB,
BCR2P2WXAB, BCR2P2GXAB;
BCR2P2BXGB)

KecaTa 3a npaB e TpeTvpaHa co BuoLuaHaTa
aKTMBHa cocTojka cpebpo Hutpat (CAS 6p.:
7761-88-8, EG 6p.: 231-853-9).

BanjakoT 3a 6puiietrbe e TpeTupaHa co GuoumaHata
aKTMBHa cocTojka cpebpo Hutpat (CAS 6p.:
7761-88-8, EG 6p.: 231-853-9).

OUNTEPOT 3a PUHM YECTUUKM € TPETUPAH CO
OuoLmaHaTa akTMBHa CyncTaHuuja nou
xekcameTuneH Ouryanna xuapoxnopua (CAS 6p.:
1802181-67-4, EG 6p.: Hema).

OBOj TPETMAH IO WTUTU NPOM3BOAOT O/ NojaBa Ha
MUPU3OU 1 0f1 Pa3MHOXYBaHe OakTepuu, NOTBPAEHO
NpeKy TeCTMparba BO HaIBOPELLEH UHCTUTYT
cornacHo GB/T 21551.2-2024.

CepBsucHa cnyxba

MHpopmaumnTe Bo cornacHocT co Perynartueata
(EU) 2023/826 moxe aa rv HajaeTte Ha UHTEPHET
noa www.bosch-home.com Ha cTpaHuvuara 3a
NPOW3BOAOT W yC/yraTa Ha BalMoT ypea BO
ynaTCTBOTO 3@ KOPUCTEHE U AOMONHUTESHM
[OKYMEHTMU.

M3jaBa 3a coobpasHoCT

Co oBa BSH Hausgerate GmbH n3jaByBa aeka
ypenot co Home Connect ¢pyHKLMM € BO COrnacHoCT
CO OCHOBHWTE Haparba 1 CO OCTaHaTUTE PesieBaHTHM
onpendv Ha aupektvearta 2014/53/EU.

HetanHa RED wn3jaBa 3a cooOpasHOCT Ke HajaeTe Ha
WHTEPHET Ha www.bosch-home.com cTpaHuuaTa 3a
npou3soan 3a BawwoT ypen Bo NoneTo 3a
[OMOJTHUTESTHU IOKYMEHTMU.

C€

2,4-GHz-oncer (2400-2483,5 MHz): makc. 85 mW

MH(I)OpMaLIMI/I 3a 6ecnnaTeH Uu cno6o.qu
codTBEp

OBOj NPOU3BOA COAPXKM COPTBEPCKMU KOMMOHEHTH,
KOMLUTO Ce SIMLeHUMPaH Kako nuueHumMpaH copteep
0[] CTpaHa Ha COMCTBEHUKOT Ha aBTOPCKWTE NpaBga.
MHpopmaLm1Te 3a NIULEHLM MOXE Aa M Npe3emeTe
Ha Be6-cajToT Ha 6pPeHIO0T Ha MPOU3BOAOT.
(nobapajte ro MoAenoT Ha BalWWOT ypesa 1 ApyruTe
[IOKYMEHTHM Ha BeO-CTpaHWLaTa Ha NporW3BoaoT. )

Siguria
m | exoni me kujdes kété manual.
38
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= Ruani manualin dhe informacionet e produktit pér pérdorim t&€ mévonshém ose pér
zotéruesin pasardhés té sa;.

= Mos e lidhni pajisjen nése konstatoni démtime nga transporti.

Pérdoreni pajisjen vetém:

= me pjesé dhe aksesoré origjinalé. Né rast démtimi nga pérdorimi i produkteve té
huaja e drejta e garancisé béhet e pavlefshme.

m pér pastrimin e mbulesave té tekstilit dhe dyshemeve té forta.

m pEr pastrimin né zonat e pérgatitura.

= né shtépi dhe né ambiente t€ mbyllura t€ mjedisit shtépiak né temperaturén e
ambientit.

m deri né njé lartési prej 2000 m mbi nivelin e detit.

Pé&rdoreni sistemin fshirés vetém:

m pér pérdorimet e pérshkruara né kété manual.

m pér fshirjen me vakuum dhe larjen e dyshemeve té forta té drejta dhe rezistente ndaj
lagéshtisé.

Mos e pérdorni pajisjen:

m pér pastrimin e njerézve ose kafshéve.

= pér thithjen e |Endéve té démshme pér shéndetin, me buzé té mprehta, té nxehta ose
té ndezura.

= pér thithjen e IEndéve té lagéshta ose té IEngshme.

= pér thithjen e IEndéve dhe gazeve lehtésisht té ndezshme ose plasése.

= pér thithjen e hirit dhe té blozés.

m pér thithjen e pluhurit t€ bojés nga printerét dhe pajisjet fotokopjuese.

= pér thithjen e mbeturinave ndértimore.

Mos e pérdorni sistemin fshirés:

m pér pastrimin e dyshemeve té paizoluara / té patrajtuara dhe té dyshemeve prej tape.

m pér pastrimin e sipérfageve shumé té ashpra (p.sh. beton, asfalt)

® pér pastrimin e tapetave, té jastékéve dhe té dyshekéve.

m pér thithjen e IEngjeve ose té substancave ngijitése té trasha.

Shképutni pajisjen nga furnizimi me energji, kur:

= pastroni pajisjen.

Kjo pajisje mund té pérdoret nga fémijét e moshés 8 vjec € lart dhe nga personat me

aftési té kufizuara fizike, ndijuese ose mendore apo me mungesé pérvoje dhe/ose

njohurish, nése kéta mbikéqgyren ose udhézohen pér pérdorimin e sigurt té pajisjes dhe

ata i kuptojné rreziget gé mund té lindin prej saj.

Mos lejoni fémijét gé té luajné me pajisjen.

Pastrimi dhe mirémbaijtja nga pérdoruesi nuk duhet té€ béhen nga fémijét pa

mbikéqyrjen e njé té rrituri.

Udhézime sigurie

Ndigni udhézimet e sigurisé.

» Mos lini kurré gé kordoni elektrik té bjeré né kontakt me pjesét e nxehta té pajisjes
ose burime té tjera nxehtésie.

» Mos lejoni kurré gé kordoni elekirik té bjeré né kontakt me maja ose me buzé té
mprehta.

» Mos e pérdridhni, mos e shtypni ose mos e ndryshoni kordonin elekirik.

» Lidheni pajisjen dhe véreni né pérdorim vetém né rrjet elekirik sipas té dhénave né
etiketén e parametrave.

» Lidheni pajisjen vetém népérmijet njé prize té instaluar sipas rregullave me tokézim,
né njé rrjet elektrik me rrymé alternative.

39
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» Sistemi mbrojtés i instalimit elektrik t& shtépisé duhet té jeté instaluar sipas
rregullave.

» Riparimet né pajisje duhen kryer vetém nga staf teknik i trajnuar pér kété géllim.

» Pér riparimin e pajisjes lejohet t& pérdoren vetém pjesé kémbimi origjinale.

» Nése démtohet kordoni elektrik i pajisjes, atéheré ai duhet té zévendésohet nga
prodhuesi ose shérbimi i tij pér klientin ose nga njé person i ngjashém i kualifikuar,
pér té evituar rreziget e mundshme.

» Mos e mos vini né puné asnjéheré stacionin nése éshté i démtuar. Telefononi
shérbimin e Klientit. = Fage 47

» Asnjéheré mos e vini né puné pajisjen me sipérfage té plasaritur ose té thyer.

» Asnjéheré mos térhigni kordonin lektrik pér t& shképutur pajisjen nga rrjeti elektrik.
Higeni kordonin elektrik duke e kapur gjithmoné nga spina.

» Asnjéheré mos e térhigni ose mos e mbani pajisjen nga kordoni elekirik.

» Kur pajisja ose kordoni elektrik éshté i démtuar, shképutni menjéheré kordonin
elektrik ose fikni siguresén né kutiné e siguresave.

» Pérdoreni pajisjen vetém né ambiente t& mbyllura.

» Asnjéheré mos e ekspozoni pajisjen né nxehtési t& madhe apo né lagéshti.

» Mos pastroni dysheme tej mase té lagura.

» Mos e zhytni né I&ngje as mos e mbani nén ujé té rriedhshém.

» Mos pérdorni pastrues me avull ose pastrues me presion té larté pér té pastruar
pajisjen.

» Riparimet né aksesor duhen kryer vetém nga staf teknik i trajnuar.

» Largoni té gjitha kabllot dhe objektet elekirike nga dyshemeja pérpara pastrimit té
saj.

» Mbrojeni bateriné nga zjarri, nxehtésia dhe drita konstante diellore.

» Mbrojeni bateriné nga depértimii ujit dhe i lagéshtirés.

» Mos e hapni kurré bateringé.

» Mbajeni bateriné e papérdorur larg sendeve metalike, p.sh. kapéseve t€ letrés,
monedhave, ¢elésave, gozhdéve ose vidave.

» Vetém specialistét e kualifikuar mund ta ndérrojné bateriné.

» Mos e karikoni asnjéheré bateriné jashté pajisjes.

» Pér karikimin e bateris€, pérdorni vetém stacionin e shérbimit té marré né dorézim
bashké me pajisjen VXBS2AV.

» Gjaté pastrimit té pajisjes mos pérdorni Iéndé té djegshme ose me pérmbajtje
alkooli.

» Pérdorni vetém adaptoré dhe linja elektrike t€ miratuara nga prodhuesi.

» Mos hipni asnjéheré mbi pajisje.

» Mos hipni né stacionin e shérbimit.

» Mbani larg fémijéve materialin e paketimit.

» Mos i lini fémijét té luajné me materialin e paketimit.

» Nése dalin avuj nga njé bateri e démtuar, ajrosni me ajér té pastér.

» Né rast shgetésimesh, konsultohuni me mjekun.

» Nése dalin Iéngje nga njé bateri e démtuar dhe bien né kontakt me I€kurén,
shpélajeni menjéheré me ujé.

» Kérkoni ndihmén mjekésore edhe né rast kontakti me syté.

» Thani dyshemeté e lagura.

» Ecni me kujdes né dyshemeté e lagura.

» Mbajini duart, flokét, rrobat dhe mjete té tjera larg pjeséve rrotulluese.

» Mos fshini asnjé objekt me buzé t&€ mprehta ose me majé.



Udhézime pér pérdorimin e lazerave me rreze infra té kuqe

Blloku i sensoréve pér navigimin LIDAR dhe sensorét identifikues té animit IEshojné
gjaté punés drité me rreze infra té kuge té klasés 1 té lazerit.

Produkt konsumi-lazer

= EN 50689:2021

= |[EC 60825-1:2014

= EN 60825-1:2014+A11:2021

CLASS 1 LASER PRODUCT

» Mos ua drejtoni njerézve rrezet lazer, pasi mund té€ shkaktojné verbim.
» Mos e shihni rrezen e drejtpérdrejté ose té reflektuar.
» Mos ndryshoni asnjéheré pajisjen ose karakteristikat teknike té pajisjes.

Shmangia e démeve materiale

» Nése dalin Iéngje nga njé bateri e
démtuar,kontrolloni objektet e lidhura dhe
pastrojini.

» Zévendésojini sendet e démtuara.

» Para pérdorimit, pastroni nga objektet zonat gé do
té pastroni.

» Siguroni shkallét dhe pragjet né ményré qgé pajisja
t& mos bjeré mbi skaje.

» Mos e pérdorni asnjéheré pajisjen né dhoma ku
flené fémijé ose foshnja.

» Mos e pérdorni asnjéheré pajisjen né dhoma ku
ka qirinj t&€ ndezur ose objekte gé mund té thyhen.

» Mos e pérdorni stacionin e shérbimit né
bazamente té ndjeshme ndaj lagéshtirés.

» Mos e lini robotin me rulin fshirés té lagur pér kohé
té gjaté né njé vend jashté stacionit t& shérbimit.

» Mos e vini né puné pajisjen pa kutiné e pluhurit
dhe filtrin.

> Mos e vini né puné stacionin e shérbimit pa
geskén e pluhurit dhe filtrin mbrojtés té€ motorit.

» Mos hidhni ujé t& nxehté me temperaturé mbi
50°C.

» Hidheni dozén e produkteve shtesé té pastrimit né
pérputhje me késhillat e prodhuesit.

> Mos pérdorni dyllg, vajra dhe produkte shtesé
pastrimi gé nuk hollohen me ujé.

> Mos pérdorni produkte shtesé pastrimi gé jané jo-
transparente, né trajté quméshti, gé pérmbajné
klor, gé pérmbajné acide dhe gé formojné
shkumé (p.sh. shkélgyes pér lavastovilje).

> Pérdorni vetém pastrues universal neutral.

» Mos vendosni objekte mbi stacionin e shérbimit
ose mbi até té karikimit.

Montimi dhe lidhja

Vendin dhe ményrén mé té miré té instalimit té
pajisjes e mésoni kétu. Gjithashtu, kétu mésoni sesi
ta lidhni pajisjen me rrjetin elektrik.

Shénim

Ndigni udhézimet e méposhtme t& montimit:

® Mjedisii stacionit duhet t& mos keté objekte dhe
pengesa.

® Hiqgini objektet reflektuese nga mjediset pérreth.

® Vendoseni stacionin mbi njé bazament t€ ngurté,
pér té mund té pérdorur té gjitha funksionet e
pajisjes.

® Vendoseni stacionin drejt e né mur.

Montimi i stacionit té shérbimit

1. Futeni pllakén e bazamentit né stacionin e
shérbimit dhe mbérthejeni derisa té kércasé.
—>Fig.

2. Lidheni kabllin e rrjetit me stacionin e shérbimit.
—Fig. A

Vendosni stacionin bazé

Shénim: Boshatiseni depozitén e ujit té stacionit té
shérbimit, para se ta spostoni kété té fundit né njé
vend tjetér.

1. Vendoseni stacionin mbi njé bazament té niveluar
e té géndrueshém.
—Fig. K
Mjedisi duhet t& mos keté objekte dhe pengesa té
paktén 0,05 m prané stacionit dhe té paktén 0,8 m
pérpara stacionit.

2. Vendoseni stacionin direkt deri né kontaktin né
murin.

Njohja

Pérmbledhja e produktit

Kétu gjeni njé pasqyré pérmbledhése té pjeséve

pérbérése té pajisjes.

—Fig.

Robot pastrimi
Mbulesa
Treguesi i statusit
Butoni i kontrollit
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Sensori pér shmangien e pengesave

Tabaka pritése me element

Dritat e kontrollit t& kamerés'

Pllaké bazamenti

Kamera

Vrima dalése pér boshatisjen automatike

Ndrigim shtesé

=E &2

il Kontaktet e karikimit t& stacionit

Moduli i navigimit LIDAR

Furcé anésore

Mbrojtési nga goditjet

Sensori i murit

Sensori i identifikimit té tapetit

Elementet e komandimit
Kétu do té gjeni njé pérmbledhje té& elementéve
komandues té pajisjes suaj.

Elementet e komandimit té robotit té pastrimit

Simb
oli

Pérdorimi

Rroté e I8vizshme

Sensori i identifikimit t& animit

Motori

Butoni i zhbllokimit té furgés kryesore

Lidhja e mbushjes me ujé té pastér

Ruli fshirés

Ena pritése e rulit fshirés

Furca kryesore

Kapaku i koshit té pluhurit

Gjuhéza zhbllokuese e kutisé sé pluhurit

Filtri i pluhurit t& imét

Kutia e pluhurit

Kontaktet e karikimit

Butoni i rivendosjes dhe treguesi i WLAN

Kapaku i rulit fshirés

Butoni i zhbllokimit té rulit fshirés

Pérdorimi i robotit.
= Shtypeni shkurt:
Nisni ose ndérpritni pastrimit.
Vazhdoni njé pastrim té ndérpreré.
= Shtypni pér 3 sekonda:
Pastrimi ndérpritet dhe pajisja shkon te
stacioni ose né pikénisjen e pastrimit.
= Shtypeni shkurt 2x:
Térhigenijashté ose futeni brenda rulin
fshirés.

O

Shtypeni shkurt:

Lidheni me aplikacionin Home Connect.

= Shtypeni gjaté:
Riktheni rregullimet standarde dhe
gaktivizoni lidhjen e internetit dhe té
Bluetooth-it.

= Treguesii statusit t&¢ WLAN

Ndezja ose fikja e robotit.

O/l

Treguesit e statusit
Treguesi i statusit ju tregon gjendjet e ndryshme té
funksionimit té pajisjes.

REEBNEERNENREEE SR EEREEEE RSN A E

shérbimin e klientit)

' Sipas pajimit t& pajisjes

Pérmbledhje pér stacionin e shérbimit
Kétu do té gjeni njé pérmbledhje té€ pjeséve
pérbérése té stacionit t& shérbimit.

—Fig. A

Stacion shérbimi

Mbulesa

Rezervuari i produkteve shtesé té pastrimit

Depozita e ujit t& pérdorur

Depozita e ujit té freskét

Qeské pluhuri

Kanali i ajrimit

Siieflollfl-liS-e)

Lidhja e kabllit té rrjetit

Kodi QR pér konfigurimin e lidhjes sé Treguesi Kuptimi

Home Connect. - —
ndri¢con Kamera kap fotografi t&

Celésindiz/fik mjedisit.

Lidhja e shkémbimit t& t& dhénave (vetém pér  nuk ndrigon Kamera éshté joaktive.

WLAN dhe treguesi Home Connect

Treguesi Kuptimi
pulson ngadalé Pajisja nuk éshté e lidhur me
WLAN.

pulson shpejt Pajisja pret té béhet lidhja me

aplikacionin Home Connect.

ndri¢con Pajisja éshté e lidhur me
vazhdimisht aplikacionin Home Connect.
Simbolet

Kétu do té gjeni njé pérmbledhje t& ikonave né
pajisjen tuaj.

Simboli Pérshkrimi

Kujdes, sipérfage e nxehté

[\




Simboli Pérshkrimi Emértimi Pérshkrimi
Para karikimit lexoni manualin Wi-Fi! Mundéson transferimin e té
Roboti dhénave midis aplikacionit

[ ] e pérdorimit.

Vetém pér pérdorim né
hapésirat e brendshme.

Adapter

Rryma e drejtuar

Rryma alternative

Siguresé miniaturé me vonesé
kohore

Transformator sigurie me
mbrojtje ndaj garkut té shkurtér

Polariteti i lidhjes sé karikimit

Klasa Il e mbrojtjes sé pajisjes -
izolim mbrojtés

Klasa lll e mbrojtjes sé pajisjes
-tension i ulét mbrojtés

S oala |-

Portat e rrjetit
Kétu do té merrni informacione lidhur me portat e
rrietit té pajisjes suaj.

Pérshkrimi

Aktivizoni Bluetooth-in pér ta
lidhur robotin me rrjetin gjaté
konfigurimit té rrjetit. Bluetooth-i
pérdor GAP1800, GATT 1801
pér njé konfigurim té sigurt dhe
pér shkémbimin e té dhénave.

Emértimi
Bluetooth

Kérkesat pér zonén e pastrimit

Home Connect dhe robotit.
Mundéson komandimin e pajisjes
pérmes aplikacionit

Home Connect.

Mundéson transferimin e té
dhénave midis stacionit t&
shérbimit dhe robotit.

' Wi-Fi éshté njé marké e regjistruar e Wi-Fi Alliance.
Komandimi

Shénime

m | idheni dhe pérdoreni robotin e pastrimit me
aplikacionin Home Connect, pér té shfrytézuar
gamén e ploté té funksioneve té pajisjes.
Pastrimi mund té fillohet me gamé mé té pakét
funksionesh edhe direkt né pajisje.

® |nformacione dhe sgarime té€ métejshme pér
komandimin e stacionit t& shérbimit i gjeni né
internet duke skanuar kodin QR né fagen e paré,
né aplikacionin Home Connect dhe né fagen toné
té internetit www.bosch-home.com.

m Komunikimi ndérmijet stacionit t& shérbimit dhe
robotit mund t& pengohet ose té€ ndérpritet pér
shkak té€ pengesave ose ndarjes hapésinore. Né
kété rast, pérdorimi i robotit pérmes panelit té
komandimit t& stacionit t& shérbimit nuk &shté i
mundur. Prisni derisa roboti t&é ndodhet pérséri
prané stacionit té€ shérbimit.

Késhillé

Pér pastrimin efektiv mjafton vetém pérdorimi i ujit.

Megijithaté, nése déshironi té& pérdorni njé produkte

shtesé pér pastrimin, duhet gé ai té pérputhet me

kérkesat e méposhtme.

® Mos pérdorni dyllg, vajra dhe produkte shtesé
pastrimi gé nuk hollohen me ujé.

® Mos pérdorni produkte shtesé pastrimi gé jané jo-
transparente, né trajté quméshti, gé pérmbajné
klor dhe gé formojné shkumé (p.sh. shkélgyes pér
lavastovilje).

m Pgrdorni vetém pastrues universal neutral.

® Hidheni dozén e produkteve shtesé té pastrimit né
pérputhje me késhillat e prodhuesit.

Porta me rreze
infra té kuge

Zbuloni kétu se si pérgatitet zona e pastrimit dhe shtoni efikasitetin e pastrimit.


https://www.bosch-home.com
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Vendiiinstalimit

Kérkesat

Mobiliet, p.sh. vendosini karriget né vendin e

parashikuar.

Pérgatiteni dyshemené para pastrimit si mé poshté:

= | argoni objekte té tilla si kabllot, pecetat, képucét
e shtépisé etj., nga dyshemeja.

= Palosni gilimat me theké.

= | argohuni nga korridoret dhe vendet e ngushta
qé té mos e bllokoni pajisjen.

Shénim: Objektet me reflektim, si dritaret deri né
dysheme dhe pasgyrat, mund ta komprometojné
navigimin e pajisjes.

Késhillé: Qilimat ose dyshemeté me qgilima shumé té
erréta ose té zeza mund té pengojné funksionimin e
sensorit pér zbulimin e skajeve té rénies. Roboti
ndalet ose kthehet mbrapsht.

Krijoni njé zoné No-Go pérmes App

Home Connect pér kété hapésiré.

Ndezja e robotit

1. Higni kapakun.
—Fig. A

2. Shtyjeni gelésin e Ndezjes/Fikjes né | she ndizeni
robotin.
—Fig.

¥ Shiriti LED ndricon dhe roboti pérgatitet. Ky
proces zgjat disa sekonda.

v Kur té dégjohet sinjali akustik, roboti éshté gati pér
pérdorim.

Nisja ose ndérprerja e pastrimit
Shénim: Niseni robotin e pastrimit nga stacioni dhe

bateria do té€ karikohet automatikisht né stacion gjaté
pastrimit.

Parakushti: Zona e pastrimit éshté pérgatitur.

1. Shtypni shkurt butonin e kontrollit.
—Fig. &

v Pajisja ndizet né modalitetin e paravendosur me
pastrimin e ambientit té arritshém.

2. Pér té ndérpreré pastrimin, shtypni pérséri shkurt
butonin e kontrollit.

Pérfundimi i pastrimit

» Shtypni butonin e kontrollit rreth 3 sekonda.
—Fig.HFl

v Pastrimi pérfundon dhe pajisja kthehet né
pozicionin fillestar.

v Nése roboti i pastrimit fillon nga stacioni, ai
kthehet automatikisht né stacion.

Karikimi i pajisjes

Shénime

® Pgjisja karikohet né stacion.

m Karikoni pajisjen vetém né intervalin e
temperaturés midis 10°C dhe 40°C.

Wi-Fi éshté njé marké e regjistruar e Wi-Fi Alliance.

1. Nése pastrimi fillon nga stacioni, shtypni butonin e
kontrollit rreth 3 sekonda.
—Fig.

v Pajisja kthehet automatikisht né stacion.

v Pajisja karikohet né stacion.

2. Nése pajisja nuk kthehet né stacion, ¢ojeni até
veté né stacion.
Poziciononi kontaktet e karikimit té pajisjes né
kontakt me kontaktet e karikimit té stacionit.

v Pajisja karikohet né stacion.

Fikja dhe ruajtja e pajisjes

> Pér ta fikur robotin, higni kapakun dhe shtyjeni
celésin e Ndezjes/Fikjes né pozicionin O.
—>Fig.

Shénim

Ndigni udhézimet e méposhtme té ruajtjen:

® Ruajeni pajisjen vetém té karikuar plotésisht dhe
té fikur.

® Ndizeni pajisjen jo mé voné se gjashté muaj dhe
karikojeni até sérish plotésisht.

® Rekomandohet gé ta ruani pajisjen té ndezur né
stacion, né ményré gé té karikohet bateria.

Home Connect

Kjo pajisje mbéshtet lidhjen né njé rrjet. Lidhni
pajisjen tuaj me njé pajisje celulare pér t'i komanduar
funksionet népérmjet aplikacionit Home Connect,
pér té pérshtatur cilésimet bazé ose pér té
monitoruar gjendjen aktuale t€ punés.

Shérbimet Home Connect nuk jané té disponueshme
né ¢do vend. Disponueshmeéria e funksionit

Home Connect varet nga disponueshmeéria e
shérbimeve Home Connect né vendin tuaj.
Informacione pér kété gjeni né: www.home-
connect.com.

Pér té pérdorur Home Connect, konfiguroni né fillim
lidhjen me rrietin WLAN té internetit té shtépisé
(Wi-Fi') dhe me aplikacionin Home Connect.
Aplikacioni Home Connect ju drejton gjaté gjithé
procesit té regjistrimit. Ndigni udhézimet dhe
shénimet né aplikacionin Home Connect.

Shénime
® Ndigni udhézimet pér siguriné né kété manual
pérdorimi dhe sigurohuni gé t'i respektoni ato


https://www.home-connect.com
https://www.home-connect.com

edhe atéheré kur komandoni pajisjen népérmjet
aplikacionit Home Connect.
— "Siguria”, Fage 38

m Komandimi nga veté pajisja ka gjithmoné
pérparési. Né kété kohé, komandimi népérmijet
aplikacionit Home Connect nuk éshté i mundur.

Konfigurimi i Home Connect

Parakushti: Pajisja ka né vendin e instalimit njé
lidhje me rrjetin WLAN (Wi-Fi) té& shtépisé.
1. Skanoni QR-Code mé poshté.
—Fig.EA
Pérmes kodit QR mund té€ instaloni aplikacionin
Home Connect dhe té lidhni pajisjen.
2. Ndigni udhézimet e aplikacionit Home Connect.

Shénim: Bluetooth nevoijitet vetém pér procesin e
lidhjes. Pas procesit, Bluetooth fiket automatikisht.

Software Update

Kjo vecori ju lejon té pérditésoni softuerin e pajisjes,

pér shembull, pér optimizime, rregullime té

defekteve ose pérditésime gé lidhen me siguriné.

Kushtet paraprake

® Jeni pérdorues i regjistruar i Home Connect.

m Aplikacioni Home Connect éshté i instaluar né
pajisjen portative.

® Pgjisja éshté e lidhur me serverin Home Connect.

Aplikacioni Home Connect ju informon pér

pérditésimet e disponueshme té softuerit.

Ju mund ta gjeni versionin aktual té softuerit né

aplikacionin Home Connect tek informacionet pér

pajisjen.

Pas njé shkarkimi té suksesshém, mund ta filloni

instalimin pérmes aplikacionit Home Connect kur t&

jeni té lidhur me rrjetin Wi-Fi té shtépisé tuaj. Pas njé

instalimi té& suksesshém, do té njoftoheni pérmes

aplikacionit Home Connect.

Shénime

m Pegrditésimi i softuerit pérbéhet nga dy hapa.
— Shkarkimi né hapin e paré.
— Né hapin e dyté, instalojeni né pajisje.

® Mund té vazhdoni ta pérdorni pajisjen ndérsa
éshté duke u shkarkuar. Né varési té cilésimeve
personale né aplikacionin Home Connect, njé
pérditésim i softuerit mund té shkarkohet
gjithashtu automatikisht.

® |nstalimi zgjat disa minuta. Nuk mund ta pérdorni
pajisjen gjaté instalimit.

m Né rastin e njé pérditésimi gé lidhet me siguriné,
rekomandohet ta instaloni sa mé shpeijt té jeté e
mundur.

Mbrojtja e té dhénave
Shihni udhézimet pér mbrojtjen e té€ dhénave.

Ménjanimi i defekteve

Me lidhjen pér heré té paré té pajisjes suaj né njé
rriet té lidhur me internetin, pajisja juaj transmeton
kategorité e méposhtme té té€ dhénave né serverin
Home Connect (Regjistrimi i paré):

m |dentifikimin unik té pajisjes (gé pérbéhet nga
celésat e pajisjes dhe adresa MAC e modulit t&
integruar té komunikimit Wi-Fi).

m Certifikatén e sigurisé sé modulit t& komunikimit
Wi-Fi (pér siguriné e teknologjisé sé informacionit
té lidhjes).

m Versionin aktual té softuerit dhe té harduerit té
pajisjes suaj.

m Statusin e njé rikthimi t& mundshém té
méparshém né cilésimet e fabrikés.

Ky regjistrim pér heré té paré pérgatit pérdorimin e

funksioneve t&€ Home Connect dhe éshté i

nevojshém né momentin gé déshironi té pérdorni

pér heré té paré funksionet e Home Connect.

Shénim: Vini re se funksionet e Home Connect
mund té pérdoren vetém té lidhura me aplikacionin
Home Connect. Informacionet lidhur me mbrojtien e
té dhénave mund t€ merren nga aplikacioni

Home Connect.

Té dhénat personale

Kétu mund té merrni informacione pér fshirjen e té
dhénave personale.

Pér té fshiré té gjitha t& dhénat personale nga pajisja,
ajo duhet té rikthehet né cilésimet e fabrikés. Té
dhénat gé jané té lidhura me llogariné

Home Connect mund té fshihen pérmes aplikacionit
Home Connect.

Sipas GDPR-sé€, e drejta e pérdoruesit pér fshirje (“e
drejta pér t'u harruar”) zbatohet me kérkesé. Mé
shumé informacione mund té gjeni online né fagen
toné té internetit www.bosch-home.com.

Pastrimi dhe kujdesi

Késhillé: Informacione dhe sgarime té métejshme
pér pastrimin dhe mirémbajtjen i gjeni né internet
duke skanuar kodin QR né fagen e paré, né
aplikacionin Home Connect dhe né fagen toné té
internetit www.bosch-home.com.

> Mos pérdorni lecka apo detergjenté abrazivé.

» Mos pérdorni solucione alkoolike apo detergjenté
me pérmbajtje alkooli.

> Pastrojeni pajisjen vetém me njé lecké té buté pa
detergjent.

> Mos pérdorni maje té mprehta ose objekte
metalike.

> Mos pastroni asnjéheré pjesé té pajisjes ose té
stacionit t& shérbimit né enélarése.

Shénim: Me géllim gé pajisja juaj t& mbetet

funksionale pér njé kohé té gjaté, pérdorni vetém

produktin rekomanduar shtesé té pastrimit Bosch.

Késhillé: Informacione dhe sqarime pér zgjidhjen e problemeve mund t'i gjeni né internet duke skanuar
kodin QR né fagen e paré, né aplikacionin Home Connect dhe né fagen toné té internetit www.bosch-

home.com.
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Cmontimi i baterisé

» Cmontojeni bateriné me kujdes dhe mbajeni lart
objekteve metalike me majé, p.sh. kacavidave ose
veglave.

Shénime

® Pégrté ndérruar batering, drejtojuni njé specialisti
té kualifikuar dhe té autorizuar.

= Cmontojeni bateriné kur ka karikim té ulét ose kur
éshté plotésisht e shkarkuar.

Parakushti: Pajisja éshté e fikur.

ndared 13 B 16 |

Hedhja e pajisjes sé vjetér

» Hidheni pajisjen né ményré té pérshtatshme pér
mijedisin.

Té dhéna teknike

Pajisja

Informacioni pér ményrat aktuale t€ hedhjes mund té
merret nga shitési specialist, si dhe prané
administratés vendore té& komunés ose qytetit.
Ky aparat pérmban shénjén e aparaturave
E\/ elektrike dhe elektroteknike sipas Udhézimit
— 201 2/19/EU (waste electrical and electronic
equipment - WEEE).
Udhézimi jep kuadrin ligjor pér te drejtén e kthimit
mbrapsht té aparaturave té pérdorura né té gjithé
BE.
Hedhja e akumulatoréve/baterive
Akumulatorét/baterité duhen dérguar pér riciklim pér
t& mbrojtur mjedisin. Mos i hidhni akumulatorét/
baterité te mbeturinat e zakonshme shtépiake.
» Hidhni akumulatorét/baterité né pérputhje me
rregullat pér mbrojtien e ambientit.

Emértimi i modelit

VXSR2AV1_W / VXSR2AV2_W

Dimensionet Gjat.xGjer.xLart. né ~ 353x351x95
mm

Fugia nominale né hyrje 20V=2A

Lloji i baterisé S34-LI-144-5700

Koha e karikimit t& baterisé né oré 5

Kapaciteti nominal i baterisé 5250 mAh

Tharja e stacionit té shérbimit té lagur

Emértimi i modelit VXBS2AV

Dimensionet Gjat.xGjer.xLart. né ~ 338x460x500

mm

Fugia nominale né hyrje

220-240V ~50-60Hz0,5A

Fugia nominale né dalje 20V =2A
Fugia né hyrje (boshatisja) 650 W
Fugia né hyrje (Pastrimi i rulit 150 W

fshirés)

Informacione shtesé

Pér shkak té funksionimit sipas rregullave, pajisja
nuk e ka modalitetin Standby ose njé gjendje té
krahasueshme qé lidhet me efikasitetin e energjisé
0se mundésiné pér t€ gaktivizuar lidhjet e rrjetit pa
fije.

Konsumi i energjisé und té jeté mé i larté sesa né
modelet e tjera té pajisjeve me té njéjtat kérkesa
funksionaliteti.

Mé shumé informacione pér vlerat e konsumit i gjeni
né www.bosch-home.com tek fagja e produktit dhe
fagja e shérbimit té pajisjes suaj, né udhézuesin e
pérdorimit dhe dokumentet shtesé.

Ekspozimi ndaj HF

Pér té gené né pérputhje me kérkesat e direktivave
pér ekspozimin ndaj rrezatimit, gjaté funksionimit té
késaj pajisjeje duhet té ruani njé distancé minimale
prej 20 cm midis pajisjes dhe personave.

Pér té garantuar respektimin e direktivave, distanca
nuk duhet té jeté mé e vogél gjaté punés.

Pér kété dérgues, antena e pérdorur nuk duhet té
vendoset e lidhur me antena ose dérguar té tjeré.

Informacione pér pérdoruesit rreth kétij

produkti (BCR2P2BXAB,
BCR2P2WXAB, BCR2P2GXAB;
BCR2P2BXGB)

Qeska e pluhurit éshté funksionalizuar me léndén
aktive biocide nitrat argjendi (Nr. CAS: 7761-88-8,
Nr. EG: 231-853-9).

Ruli fshirés éshté funksionalizuar me Iéndén aktive
biocide nitrat argjendi (CAS-Nr.: 7761-88-8, EG-Nr.:
231-853-9).

Filtri i pluhurit t& imét éshté funksionalizuar me
|&ndén aktive biocide Hidroklorur poliheksametilen
biguanidiné (Nr. CAS: 1802181-67-4, Nr. EG: n/a).


https://www.bosch-home.com

Funksionalizimi e mbron produktin nga krijimi i
aromave dhe shumimi i baktereve, e vértetuar kjo né
institutin ekstern sipas GB/T 21551.2-2024.
Shérbimi i klientit

Informacionet sipas rregullores (EU) 2023/826 i
gjeni online né www.bosch-home.comtek fagja e
produktit dhe fagja e shérbimit té pajisjes suaj, né
udhézuesin e pérdorimit dhe dokumentet shtesé.

Deklarata e konformitetit

Me ané té késaj deklarate, BSH Hausgerate GmbH
deklaron se pajisja me funksionin Home Connect
éshté né pérputhje me kérkesat themelore dhe
dispozitat e tiera pérkatése té Direktivés 2014/53/
EU.

Deklaratén e ploté té konformitetit RED e gjeni né
internet né adresén www.bosch-home.com né fagen
e produktit té pajisjes suaj te dokumentet shtesé.

C€

Brezi 2,4-GHz (2400-2483,5 MHz): maks. 85 mW

Informacione pér softuer falas dhe burim
té hapur
Ky produkt pérmban komponenté softueriké, té cilét
jané té licencuar nga mbajtésit e té drejtés sé autorit
si softueré falas ose me burim té hapur.
Ju mund t'i shkarkoni informacionet e licencés né
fagen e internetit pér produktin e markés. (Kérkoni
né fagen e internetit té€ produkteve sipas modelit té
pajisjes suaj dhe dokumenteve té tjera.)

47


https://www.bosch-home.com
https://www.bosch-home.com

Many thanks for choosing a Bosch
home appliance!

2o

MyBosch

Register your new appliance now on MyBosch and benefit directly from:

» Expert advice and tips to make the most of your appliance
» Options for warranty extension

* Discounts on spare parts and accessories

 Digital information for use and all appliance data to hand
» Easy access to Bosch Home Appliance Service

Simple to register, free of charge — including on mobile devices:
www.bosch-home.com/welcome

Need some help?
You can find it here.

Expert advice on your Bosch home appliances, help with problems or repairs by professionals
from Bosch.

Discover all the different ways Bosch can assist you:
www.bosch-home.com/service

The contact details of all countries are listed in the attached service directory.

BSH Hausgeridte GmbH
Carl-Wery-StraBe 34

81739 Miinchen, GERMANY
www.bosch-home.com

A Bosch Company

8001390927 (060914)
sl, hr, sr, mk, sq
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